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Broder, 

Vid ett avskedsbesök nyligen av den avgående chefen 
för internationella avdelningen vid National 
Security Office, d v s den ungerska civila 
säkerhetstjänsten, frågade denne bl.a. om läget i 
pågående utredning om Wallenbergs öde. Jag nämnde 
då att vi uppmärksammat den anknytning till 
Wallenberg-fallet, som återfinns i Maria Embers bok 
("De vill skylla på oss") om den anti-judiska 
skådeprocess, vilken var under förberedande i 
Budapest 1952-53. Kanske, sade jag vidare, funnes 
det i ungerska arkiv ledtrådar, som kunde vara oss 
till hjälp i ansträngningarna att slutgiltigt 
kartlägga händelseförloppet i anslutning till 
Wallenbergs och hans ungerske chaufförs 
försvinnande. 

Vederbörande sade sig spontant tro att så kunde 
vara fallet. Däremot varnade han för överdriven 
optimism betr. berörda myndigheters beredvillighet 
att tillmötesgå en eventuell framställan om att få 
ta del av dokument, som direkt berör det tidigare 
samarbetet mellan de sovjetiska och ungerska 
säkerhetsorganen. Enligt vederbörande anses 
fortfarande innehållet i de speciella arkiv, som 
det här är fråga om, vara oerhört känsligt och 
omgärdas av mycket hög sekretess. 

Ovanstående är givetvis blott en spontan reflexion 
av en yngre mellangradshandläggare, som till 
yttermera visso lämnat sin tjänst i syfte att efter 
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påbyggnadsstudier "inleda en karriär inom den 
privata sektorn". Jag vill emellertid redovisa 
samtalet med hänsyn till våra tidigare diskussioner 
om en framställning på politisk nivå i 
utrikesministeriet på basis av Laszlo Benedeks 
redogörelse (Allards skrivelse 145 av den 22 
februari 1957). 

Det mesta talar för att man på ungersk sida i 
dagsläget skulle dra sig för att i onödan agera på 
ett sätt som kan tänkas genera företrädare för 
centrala ryska intressen. Även inrikespolitiska 
skäl kan just nu motivera en restriktiv ungersk 
hållning i frågor, som berör ett mycket känsligt 
kapitel i Ungerns förflutna. Frågan om utredning 
och retroaktiv bestraffning av den tidigare 
regimens vedergällningsaktioner efter det 
misslyckade upproret 1956 samt en mera systematisk 
granskning av personer med ett förflutet inom 
säkerhetsorganen är f n föremål för hetsig debatt. 
Från oppositionspartierna hävdas bl.a. att man 
förnekas reell insyn i det granskningsarbete som 
bedrivs inom en av regeringen tillsatt kommission 
och att verksamheten sker selektivt och i former 
som lämnar vägen öppen för politiskt godtycke. 

Under nuvarande omständigheter torde vi därför 
knappast kunna förvänta oss att en eventuell 
framställan leder till konkreta resultat. Å andra 
sidan, behöver ju ett eventuellt negativt besked i 
dagsläget inte utesluta att vi återkommer i saken 
efter de val som förestår i maj/juni 1994. 

'441C1  ,,„„Amt- • L 

4111 
Ulf Håkansson 
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Harald Wigfors 
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430 40 SÄRÖ 

Broder, 

Först och främst en ursäkt för att jag inte 
tidigare besvarat Ditt brev av den 11 september. 
Arbetsbördan har varit enorm och tiden har inte 
räckt till. 

Presidentarkivet har nu gåtts igenom men inget har 
påträffats om Raoul Wallenberg. Handlingarna från 
rättegången mot Abakumov förvaras på annan plats, 
så vitt jag förstått, men inte heller där lär det 
finnas något om RW. Uppgiften i Molotovs och Serovs PM om att man i'Abakumovs arkiv funnit uppgifter om 
RW:s fångenskap, och död får man ta med en nypa 
salt. Denna skrivning var bara avsedd som en 
version (i utkast) för en svarsnote till Sverige. 
Vi vet mycket väl var material om RW skulle ha 
funnits - men inte finns längre. 

Utredningen går annars så sakteliga framåt och vi 
får då och då nya pusselbitar, såväl från arkiven 
som i intervjuerna. Särskilt vad gäller de 
sistnämnda tillkommer dock alltid behovet av en 
trovärdighetsbedömning. 

Utredningen av Sjinkarenko-vittnesmålet fortsätter 
också. Det mest sannolika är dock att det rör sig 
om ett fall av självsuggestion, sedan Sjinkarenko 
sett RW:s foto i rysk TV: 

Hans Magnusson 

mjn 
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Ambassaden Helsingfors 

Text 

Från Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg-ärendet 

En person vid namn WILHELM OTTO VON DRAUGEL, född 

i Königsberg den 17 augusti 1933, har för 

ambassaden i Bonn uppgivit att han varit medfånge 

till Raoul Wallenberg i ett sovjetisk läger i 

"PERMSKAJA-området" under tiden augusti 1960 -
februari 1961. I en angränsande cell skall enligt 

DRAUGEL ha funnits en finsk general med namnet 

ARIKAINEN. 

Vi vore tacksamma om ambassaden hos vederbörande 

myndigheter kunde kontrollera uppgifter om 

ARIKAINEN. 

Cabinet 
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AMBASSADEN HELSINGFORS 1993-12-15 

UD STOCKHOLM 

FOER POL 1:1 

• RE RAOUL WALLENBERG-AERENDET 

FORTS. 



RE RAOUL WALLENBERG-AERENDET 

BRODIN HAR IDAG ONSDAG TALAT MED EKONOMIRAADET TEUVO 
ALAVA, SOM SJAELV EN TID VARIT KRIGSFAANGE I 
SOVJETUNIONEN I ANDRA VAERLDSKRIGETS SLUTSKEDE OCH 
IDAG AER ORDFOERANDE I FINSKA KRIGSFAANGE-
FOERENINGEN. ALAVA, SOM NYLIGEN BELOENADES MED 
FRIHETSKORSET KL. 4 - EN AV DE HOEGSTA UTMAERKELSER 
MAN HAER KAN FAA - AER NUMERA PENSIONERAD, MEN 
FORTSATT STARKT ENGAGERAD I ALLT SOM GAELLER DE 
FINSKA KRIGSFAANGARNAS SAK OCH HAR OCKSAA SOM BEKANT 
VARIT OSS TILL STOR HJAELP I SAMBAND MED 
EFTERFORSKNINGARNA ROERANDE BL.A. BENGT STURES 
BESAETTNING. 

ALAVA SAEGER ATT DEN UPPGIFT VON DRAUSEL LAEMNAT 
AMBASSADEN I BONN HELT SAKNAR GRUND I SAA MAATTO SOM 
INGEN FINSK GENERAL OEVERHUVUD TAGET SUTTIT 
FAENGSLAD I RYSKT FAANGLAEGER (DEN HOEGSTA FINSKA 
OFFICEREN SOM FUNNITS I ETT RYSKT LAEGER HAR ENLIGT 
A. HAFT MAJORS RANG). A. TILLAEGGER ATT MAN 
NATURLIGTVIS EJ KAN UTESLUTA ATT DET I DET AKTUELLA 
FALLET KAN ROERA SIG OM T.EX. EN PERSON 
HEMMAHOERANDE I FORNA SOVJETKARELEN, DAER DET JU 
FUNNITS PERSONER SOM BURIT FINSKA NAMN OCH SOM KAN 
VARA AV FINSK HAERSTAMNING. 

BERGQUIST 
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För Mans Magnusson från John-Christer Åhlander 

Rab.sekr. Schallenbergs kansl har återkommit och 
sagt att man är beredd att llställa oss kopior av 
relevanta dokument rörande ek, närmast 
obduktionsprotokollet, och att Du inte behöver 
komma till Wien särskilt för detta. On Du ändock 
vill komma är Du välkommen. 

Jag har sagt att det kanske också är andra aspekter 
Du ville diskutera i efterforskningsarbetet och av 
den anledningen skulle finna det värdefullt att • komma till Wien. 

Gradin 



























GENEVE, SUISSE 
GENEVA, SWITZERLAND 

Adresse postale/Mailing address.: 

CERN 
CH-1211 GENEVE 23 
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Direct 
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Direct 
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Historik om MVD's huvudinformationscentrum  

Dokumentet är en översiktlig genomgång av inrikesministeriets arkivstyrelses historia och organisation under 75 år. 

Vid en snabbgenomläsning kan jag inte finna något som ger ytterligare användbar information om arkivsystemet för RW-utredningen. Huvudsakligen rör det sig om en rätt formell genomgång av organisationen - krigsfångar eller utländska fångar nämns ej. Som en allmän historik är dokumentet dock inte utan intresse. 

Jag bilägger kopia av en PM jag skrev i februari ifjol om inrikesministeriets rehabiliteringsarbete. Med undantag för en del namn på ansvariga personer tror • ag att den är rätt aktuell fortfarande. 

• 
• 

Björn Lyrvall 



PROMEMORIA MOSKVA 
handl: Björn Lyrvall 1993-02-10 

1 
• 

• 

Inrikesministeriets rehabiliteringsarbete 

Chefen för ryska inrikesministeriets centrum för 
rehabilitering av Stalinstidens offer, Konstantin 
Nikisjkin, gav vid ett möte igår följande ganska 
detaljerade beskrivning av tillvägagångssättet vid 
efterforskning av uppgifter om krigsfångar. 

1. Efter Stalins död uppdelades som bekant inrikes-
och säkerhetstjänsten, MVD, i ett 
säkerhetsministerium, sedemera KGB (idag MB), samt i 
ett ministerium för inrikesfrågor, alltjämt benämnt 
MVD. 

2. Den styrelse i det tidigare allomfattande 
Stalinministeriet som sysslade med krigsfångar och 
internerade, GUPVI, kom också att omorganiseras. 
Centralt arkivmaterial, men inga operativa dossieer, 
rörande krigsfångarna sändes till inrikesministeriets 
särskilda arkiv ('osobyj archiv') som idag sorterar 
under ryska arkivstyrelsen och heter Centrum för 
bevarande av modern dokumentation ('tsentr chranenija 
sovremennoj dokumentatsli'). 

Arkivet övervakas av vicechefen i statliga 
arkivstyrelsen, Prokopenko, och leds operativt av 
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Bondarev. Vicechef är Karatajev. Främst finns där 
fängelse/lägerdossieer, medan de operativa ärendena 
förvaras i säkerhetsministeriets arkiv. Också allt 
fängelsematerial rörande Lefortovo och Lubjanka ("inre 
fängelset"), dvs säkerhetstjänstens fängelser, 
förvaras hos KGB/MB. 

Långt ifrån alla fängelseakter har dock bevarats. I 
princip skulle denna typ av dossier förstöras efter 3-
5 år efter frigivandet, men i många fall har regeln 
inte efterlevts och möjligen var reglerna annorlunda 
rörande krigsfångarna. För den händelse en fånge 
avled i fångenskap skulle akten dock sparas i 80 år 
på platsen för dödsfallet. 

Av intresse är också det filtrationsläger, "14:e 
specialobjektet" utanför Moskva dit krigsfångar togs 
för frigivning och varifrån de sändes ut ur 
Sovjetunionen. Det återstår att undersöka om 
fängelseakter medföljde fångarna till detta läger. 

3. Också från GUPVI's regionavdelningar, dvs de läger 
där krigsfångar hölls, sände arkivmaterial till det 
särskilda arkivet, som idag förfogar över ett 
omfattande kartotek samt huvuddelen av ärendena. 

Visst material kom dock av slarv att bli kvar i en del 
regionarkiv. 

4. Under inrikesministeriets kontroll finns också det 
s.k. operativa informationskartoteket ('operativno-
spravotjnaja kartoteka') som utgör ett register över 
samtliga personer i Sovjetunionen (inklusive 
utlänningar) från 1917 och till dags dato, rörande 
vilka kriminalutredning ('ugolovnoje delo') inletts. 
Detta gäller också statsförbrytare och politiska 
fångar, vilka oftast handlades av 
säkerhetsministeriet. I registret ska finnas 
personuppgifter, hänvisning till aktuell paragraf i 
strafflagen, dom (om sådan avkunnades) alternativt 
uppgift om när utredningen avslutades. Där finns också 
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besked om vederbörande avlidit under avtjänande av 

straffet. 

Kartoteket kan givetvis ha "gallrats" under 

Stalintiden (och senare) och kan inte betraktas som 

heltäckande. Till saken hör därtill att åtskilliga 

människor greps och satt häktade i åratal utan att 

kriminalutredning inleddes (uppenbarligen t.ex. RW). 

Utredningar kunde också avbrytas i ett år för att 

senare återupptas, medan vederbörande förblev 

frihetsberövad. Ännu till för några år sedan kunde 

utredare automatiskt erhålla Högsta Sovjets presidiums 

godkännande till förlängd häktning i 2-3 år utan 

prövning av fallet i domstol. 

I kartoteket finns också ärenden som avgjordes av 

Stalintidens s.k. "trojkor" eller "dvojkor" samt de 

"särskilda sammankomsterna" ('osoboje sovesjtjanije'). 

"Trojkan" var som bekant en förenklad form av 

"domstol", oftast bestående av lokale 

fullmäktigeordföranden, milischefen samt 

säkerhetschefen. När de två senare var förenade i en 

och samma person talade man om "dvojka". Senare 

bildades liknande utökade "domstolar" vid olika 

myndigheter - "särskilda sammankomster". 

5. De kanaler som följaktligen står till 

inrikesministeriets förfogande för att eftersöka 

material om krigsfångar är; 

-f.d. "särskilda arkivet", som dock inte innehåller 
några operativa akter, 

-regionala MVD-arkiv, som genom försummelse inte 
översänt material till det särskilda arkivet, eller 
som förfogar över akter rörande personer som avlidit i 
fångenskap (uppenbarligen måste alla regionavdelningar 
kontaktas i varje viktigare fall för säkerhets skull), 
samt, 

-det operativa informationskartoteket med 
registeruppgifter om alla personer, som sedan 1917 
blivit föremål för kriminalutredning i Sovejtunionen. 
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Av allt att döma har säkerhetsministeriet tillgång 
till precis samma kanaler (utom möjligen de regionala 
MVD-arkiven) samt därtill sina omfattande egna arkiv 
(Smersj, operativa ärenden, mm). 

Björn Lyrvall.  

• 
• 

• 
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75 JIET HHOOPMAIIH01111bIM HORPA3,L(EJIEHHSIM OPPAHOB BHYTPEHHHX REJI. 

M.: IIII1 MBR PoccHH. 1993. - 20  C. 

Bi mycK no,aroTonitnit: 

BymrieB 10.A., MsicoeRoB RH., HilKIIIIIKPIH R.C. 

Ilog o6mert pegaicuyiefi TJI. JlexcincoBa 

OTBeTCTBeHHblfi 3a BbIllyCK 

10.A. BywrgeB 



C embgearr ruin zeT Ha3ag 23 cexTa6psi 1918 rota peinexplem 
1C0.71.71er1414 HapogHoro KommcapHaTa BHyTpemmx gan PC'DCP 
613120 ylsepxcgexo"llozozeime 0 CTaTTACTIfileCKOM oTgene KOMHC-
capHaTa BHyTpexxlix gan". 

0,11HI4M H3 rjlaBHEIX pa3pa6ormicoB 3T0110 goKymexTa .51BASIJI-
C.11 lleTp0BCICHti PpHropkik 14BaH0B1411 (1878-1958 rr.), KOTOpElti B 

nepHofg C H0.316P1 1917 HO mapT 1919 ropa 6131JI Hapicomom BHyTpex-
}nix gan PCDCP. 

B 110J103KeHH14 Bnepshie 3anncaxo: "CT.2. CTaTHCTIVIeCICHR OT-

rgez cocpegoTotunaeT y ce6ii pa3pa6orcy Bcex CTaTHCTMleCKHX 

maTepllazoB, HaxogsugHxcH B BegomerBeRomaccapnaTa BHyTpeH-
HHX gan, a HMeHHO: ... 2) CTaTHCTHKy MH.J1141kHOHHy10 (CTaTHCTHICy 

npecTyrnmx cariaeB no pogam 14 BHgam), pacKpLiTmx H He pac-
KpbiTMX npecTyn.11exHil, conHazbxoro cocTaBa npHB.Tieneximix 1C 

MHJI1411140HHOMy 103HaHHIO H T.H....". 

Talclim o6pa3om 3THM Roxymewrom 61120 no.uoNcexo Hanaao 
CO3PaH1410 mcbopmanHomnix CTaTHCTIXtleCKI4X nogpa3genelnik 
opraxoB BHyTpeHHHX ge,11. HeCKOJILICHMH mecanamn paxee Hozze-
rllet4 HICBA PCDCP B opraxax BHyTpaninx gez CO3,gaH131 apxH-
BHble nogpa3gallexllsi. 

3THMH gBymsi peinexllsimn 6ELTIO nozoNcexo Hanam CO3RaHHIO 

HblHe cylgecTBylolgell cTpot4Hok, onepammott H gocTynHoil cncTe-
MI31 Hwbopmanlioxxoro o6ecnenexli.n. 

CaoNcHee npoxogHz npogecc cTaxoBzeHm annapaToB onepa-
THBHO-p03LICKIMIX H cripaBotnIux rieToB. Co3gamibie B gopeBoJno-
nHomme Bpems{, OHH B nepHog PBOJHOWTM BO mHorprx mecTax 6131.7114 



yHWITODKeHLI, yTpalleHEI, npnBergeHET B HerOpHOCTb. 1109TOMy ripa-
BooxpaHHTanHum opraHam malloporo coBemoro rocypapcTBa 
Ha pa3H1IX 3Tanax cBoek pe.FITeJIBHOCTli TIpHX0AHJIOCID CO3rgaBaTh 
3aHOBO y11eTM 3apep,KaHHEdx, apecToBaHHux, ocyNmeHHBrx PI T.H. 

licTopna He coxpamma Bcex npliKa3oB H pacnopmKeHnk 20-
30 ropoB B OTHOILleHHH onepaTnBHmx rieToB, HO HeKoTopme H3 HHX 
paioT BO3MONCHOCTb pacKpuTE, copepHcaHHe ymeTHok pa6OTH B 3TH 
MALL 

24 anpezsi 1923 ropa ITIY B cBoem npliKa3e no Bonpocy paK-
TnaocKonlipoBaHHH alig, 3apep*aHHEdx npH HeaeraaBHmx nepe-
xopax rocypapcTBeHHok rpaHmgm, apecToBaHHux n0 nopo3peHmo 
B KoHTpa6aHpe HJIH 6aHpnTH3me npepaaram pJla geHTpazn3a-
g1414 Beer° gawriurocKonkrtiecKoro maTepHaza opramnoBaTb npli 
OYP paKTH.TrocKönktiecKoe 6lopo. 

ilpn IlleHTpaABHom ynpaBaeHHH yFOJI0BH0r0 po3BIcKa co3pa-
eTcsi 11,eHTpaamoe perncTpaRHoHHo-paKTnaocKonlitiecKoe 6l0po, 
ocymecTimunomee perncTpagmo H ymeT npecTyrnuncoB. B ry6epHk-
SIX H aBTOHOMHEIX pecny6aHKax C Tok *e ge.Timo o6pa3y1oTcH He-
6oinDume no pair 

B 1935 ropy B CBSI3H c peopraHn3agmek 0111Y H oaepHHeHH-
em B OJHOM BepomcTBe - HKB,Ij CCCP - opraHoB roc6e3onacHocTH 
H MHJIHIIHH, rippiKa3om OT 2 knoasi 1935 ropa 061)SIBJISIeTCSI npoBe-
peHHe B zarepsix, KOJIOHHSIX H Tiophmax epnHoBpemeHHok paiern-
zocconlimecKo#1 perncTpagHH 3amnoneHHEJx. 14HciTyKgkek, 
OC bHBJIeHHOI 3THM npHKa3om, ripepycmaTpnBazoch, 11T0 "opraHm 
HICBR, B ge.ilslx rieTa npecTynHHKoB H HX npecTynHok AesiTeab-
HOCTH, BegyT aa(baBwrHylo (no (baMHJIHRM) H RaKTHJIOCKOHHile-
cicylo (no na2BgeBum oTnetiaTKam) perHcTpagkio". 

IIpH 3TOM Hmeaoch B Blipy ymeT npecTynniKoB H BepeHme Ha 
ero ocHoBe KapToTeK OCyIIIeCTBASITb pHeixbepemnIpoBaHo: AaKTH-
JIOCKOHHileCKHil yigeT npecTynHnKoB, He3aBFICHMO OT COCTaBa npe-
vurm eHns - geHTpa.11H30BaHH0 B 11.11aBHOM ynparLneHHli 
pa6one-KpecTbsfficKok MHJIHHHH (FYPKM), a a.11ebaBHTHmk - pa3-
pemilio B ITPICM H B Ml. COOTBeTCTBeHHO KapToTeKH B pecny6- 
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• 
• 

,:kom N 3 no MAcuulocoli y.nuge, 6 lcomopom Vo 1970 a naxo0u.ncx Ilepeuit 
cneuom8e.n, u Lieumpantuatit apxu6MBJ CCCP, 

c 1970 a no 1985 2. - onepamuelto-cnpaeounwa, u apxuenuti oin8e.u.i. Flin 
MI3,Tk CCCP 



JIHICaX, 'Tala H o6.nacTsx BegyTea B YPKM HICBTA C0103HIAX pe-
cny6zHx, xpaeB H o6zacTett mecTHE.ie - Bo Bcex ropogexHx H patt-
OHHLIX OTAeJIeHH,51X HKBA; JiarepHme - B ynpaB.neHHsix 
HenpaBHTeabHo-Tpygonix zarepen. 

TaxHm o6pa3om, x cepegHHe 30-x rogoB cbarrHtiecKH ccleopmH-
P0BaJlOCb Tperbe HanpaBaelme HHcbopmagHoHHo-cripaBotmoft pa-
6oTm. B STOT nepHog Bee TpH HanpameHHH pa3BHBa.nHcb H 
coBepineHeTBoBazHeL CaMOCTOJITeJILHO, HO nposogHBuniecsi pe-
npeccHBHue meponplisrrag BilHyax,na.nH pyxoBoincTBo HICB,JA Ha 
0,1(HO H3 riepBmx mecT BLIABI/IraTb Bonpocm piera H permTpagHH 
JIHR, nogospeBaemmx B npecTynHoti ,ge5ITeJILHOCTH, cogepaxargHx-
al B mecTax JIHureHHyI CB060,1113I H enegnocaneHH,sx. 

C 3T0tt gezbio B aBrycTe 1939 r. H gexa6pe 1940 r. pyRoBogerBo 
HKBA ganaer 110IINTICy HaBecTH nopsigox B onepaTHBHux rierax 
H, B nepBym onepegL, 110 pieTy npecTyrunixoB no JIHHHH PYPKM. 

B npHEa3e OT 23 gexa6pH 1940 rona r0B0pHTCSI: "IlpoH3BegeH-
HLIM o6c.negoBa,HHem COCTOSIIIHR onepaTHBHoro ygeTa npecTynHH-
ICOB B HKB,L( CCCP BLISIBJIeH psig cepLe3Hux HeiIIOCTaTKOB B 
nocTaHoBxe ytieTa. EgHHoro gewrpa, pyxoBogynnero 3Tott pa6oToil 
B cHcTeme HUA, He HmeeTcs. BonpocamH perHeTpagim H onepa-
THBH0r0 ytleTa ripecTynHHEoB BegamT WITT, OTReJI0B: IlepButi cne-
I~oTAeJI, CnegoTgeen rzaBHoro TiopemHoro ynpaBzeHH,H, 
CnegoTgau PPM, 2 oTgez FYJIAP H OTgez Tpygonix nocesue-
HHit OTCyTCTBHe e)HHoll CHCTMN yllen npecTynHHxoB npHBogwr 
K napazzammy B pa6oTe yxasaHHEa oTgezoB, x 06e3JIHNICe B 
riere...". B CBSI3H C 3THM 6m.no npH3HaHo He06xogHmum geHTpazH-
30BaTb rger npecTynHHEoB B IIepBOM cnegoT,nane HKRTA CCCP. 

OgHaxo, 3THMH npHxa3amil He peimum IIOJIHOCTb10 Bonpoca 
ynopsmonemIn onepaTHBHux ymeroB BO Bcex 3BeHIN5IX opraHoB 

MTO 3Ha1IHTeJIbHO saTpygsmo 60pb6y C ripecTynHocTbio B 
cTpaHe. 

15 mas' 1941 ropa nplixa3om HERA "0 egl4HOtt CHCTM perH-
cTpagHH H geHTpazH30BaHHoro onepaTHBHoro rleTa ripecTynHH-
KOB" 6E4.110 npegnHcaHo: 



1. OpraHH30BaTb B nepnix cnenoTgezax HICBA neHTpe H 
Ha mecTax) newrpazH3oBaHnift aJlebaBHT11131f4 H RaKTHJIOCKOHPPle-
CKHR yneT npecTyriHmcoB, cogepxcanpacsi B mecTax 3amomeHali 
HUA H 111CFB, a Taime Jmn, nogBepraemmx AaKTHaociconwie-
CICOII perHerpagHH B opraHax MHJIHRHH B CBSI3H C 3agepxcaHHem H 

npHBogom HO nogoapeHmo B npecTyn.11eHHfix. 
2. B geHTpa5H3oBaHHom yllen ilepBoro cnegoTgena 111CBR 

CCCP oTpaNcaTE. Bcex Jmn, nomBepraembix apecTy H copepzankHx-
csi B Tiopbmax HICBA-HICITB, ICII31 HcnpaBHTe.n.Ho-Tpyponix za-
repsix H KOZOHNSIX 

opraHH3anHH newrpazH3oBaHHoro yllen npecTyrnnucoB 
npoBecTH B NoHne HIOHS1 1941 r. eigHHoBpemeHHylo nepepermpa-
Rim Bcex 3aKJHOMeHHEJX. CO ,I(HS1 npoBegeHasi eJHHOBpeMeHHOt4 
nepeperHerpagHH 3aKTI0rieHHIAX BBeCTH B peficTme eplIHNe CD0p-
MIA permTpagHH H yllen notpepraemmx apecTy npecTynHincoB. 

B STOT Nce nepHog BpemeHH apxHni nepegamTcs B no,trume-
HHe nepBmx crienoT,RezoB. CTaTHCTHKa xce OCTaeTeg B camocTosi-
TeJILHOM nogpa3peJleH1411 HICBA. 

B gaameihnem, B CBSI3H C ripeo6pa3oBaHHem H co3paHHem 
mixHpicTeperB (MBA CCCP, MBA PCCDCP, M0011 PCCDCP, MOOII 
CCCP,'MBA CCCP) H HOHCKOM 011THMVILHIAX opricrrammx cupc-
Typ, cbyma.TH H 110,1V1HHeHHOCTb nepnix cnegoTgenoB, a Tamce 

annapaToB,Begammx CTaTHCTIfileCKOR OrleTHOCT1010 H apxHBamH, 
HeopHoxpaTHo MeHSIJIHCb. Tak, B moHe 1956 ropa ripHica3om MBA 
CCCP B IlepBmil criegurpez H3 11.11aBHoro yripaBaeHaff MHJIHIAHH 

nepepaivrcsi yqemo-permTpagHoHHIde noppa3pezemm, Ha ocHo-
Be komp :ax ympeNcpaeTcsi orrpezeHHe CTaTHCTHKH. 

B 1960 rogy cboymcnHH nepBoro cnegoTgena aum nepegaHhi B 

1AeffrpaabHylo onepaTHBHo-cnpaBolmylo icaproTeicy, o6pa3oBaH-
Hyl() 1TH MBA PO:l)CP. B 1962 row geHTpazhHasi onepaTHBHo-
cnpaBonHasi icapToTexa, B CBSI3H C nepeHmeHoBaHHem 
MHHHcTepcTBa, ripeo6pa3oBaHa B ilepButi cnenoTnea M0011 
PCOCP. B moHe 1966 ropa co3paerca MOOII CCCP, B COCTaB 



Compy8nunu pemcmpauuonno-yitemnoso om0e.n..a FYM MB,T CCCP 
(omaeltenuil, cma,mucmunu Ilepeogo cneyom8e.n.a) 

1955 - 1956 az. 

• 
• 

• 
• C mea-nanpaeo e nepeo.m, paay: P oxauticeeun, P J3 ., Ko mappea 
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Hpymo6a .K.K., 3 apy6a F epituuteea 3)1. 



xoToporo, nocze ynpa3gHemoi MOOII PCOCP, H Boman IIepBmt4 
cnegoTge.n. 

B 3TH *e rogm BHoBb-o6pa3yeTcsi gewrpaammtt apxHB 
a 3aTem H MBA CCCP, B cl)ymaAHH xoToporo BX01ÄHJIH ripHem Ha 
xpaHemie, ygeT, o6ecneneHHe coxpaHHocTH, Haytmo-TexHpriecxaR 
o6pa6oTxa, 3xcnepTH3a geHHocTH H o6ecneneHme HCTIOJII330BaHHSI 
aPXHBMIX ROICYMeHTOB, 06pa3oBaBuffixca B AeSITeJILHOCTH CJIY>K6 
gewrpazmoro annapaTa mHHHerepcTBa, a Taxxce nogpa3gezeHHti, 
HenocpegmeHHoTIOXIHHeHHIAX MBA CCCP. 

lIpeTepneBasi opraHH3agHoHHme H cTpyxTypHme H3MeHeHRFI, 
Hmbopmaiwomme nogpa3geneHHH Bcerga ,ROCT0f4H0 
Bo3zaraemme Ha HHX 3agatm, noBcegHeBHoe pemeHHe xoTopmx 
OCYIIAeCTBJISIJIH HX expomHme TpyzeHmw, mumie 3T014 pa6oTe 
mHorHe rogm. CpeJH HHX BeTepaHm, npopa6oTaBunie 6ozee 20 zeT 
B IIepBOM cnegoTgeze (onepaTHBHo-cnpaBonHom (nue): Mopo- 
3oBa B.H., Bap.namoBa POIKKOB 10.M., KopoTeeB HayMo- 
Ba M.H., 110TarIOB 1'.A., MaJIHHHH IIIa,BpHHa 3.A., ICHPINfIHOBa 
.11.11., B aPXHBHOM nogpa3ge.neHHH: KP,FIKBHH B.H., KH.,TmgmueBa 
CA., Tpylima B OTTOJIeHHH (oTgeze) CTaTHCTIIKH - Gropo- 
zeHxo H.H., Pomainxemn P.B., BoeBogHHa KomapoBa 
JI.14.,MaczoBa CozoBbeBa H.M.,neTBepTaxoBa JI.H., Ymaxo- 
Ba H.C., AcboHHHa 

IIOHCTHHe peBOTHOHHOHHble H3MeHeHHJI B ReHTeJII>HOCTI3 HH-
deopmagHolmott c.upx6m BHec Harmo-TexHwiecxHtt nporpecc, 
peno nOBI1CHBIIIH i maTepHazmo-TexHprgecxHil H Har1111411 no-
TemtHan opraHoB BHYTPeHHHX 

B gezsix COBePIIIeHCTBOBaHHJI HueDopmagHoHHoro 06cay*H-
Bama geHTpazEiHoro annapaTa MBA CCCP B 1968 rogy npH OTY 
MBL opraHH3oBaH 14140PMa1l,HOHHO-BLITIPICJIHTeJILIILIti newrp 
(I'IBU) MBS CCCP CO IIITaTHOPI IIHCJIeHHOCTb10 18 e,LAHH1414 ICOTO-
plAti BO3rJIaBHJI B.H.XygomHHcxHit B 1969 rogy KOJIJIeKTHB 
YCTaHOBHJI 3BM "MHHcx-22", IIPHCTYIIHJI K KOMIIJIelCCHOft amma-
TH3agHH H mexaHH3agHH rleTHO-BEITIPICJIHTeJIMILIX pa6oT B opra-
Ha x H nogpa3gezeHllsix MBR CCCP. Y HCTOICOB 3T0r0 



HanpaBaeHHR pa6oTid cTosm:1114pHIICKHR B.E., CepreeB I'.A., Pe3- 
HHKOB B.B., Cenn B.A., gificapeB lleTpoB E.14., FoHew-cnil 

KapaxaHmH A.K. H Ap. 
AJISI yzymmeHHA cHcTemLi HHcbopmagnH H ee 14C110.71b30BaH14S1 

B onepaTHBHoff H c.11yaKe6Hott ReilTe.TILHOCTH MBR CCCP 9 Hosi6psi 
1970. ropa Ha 6a3e 14HCDOpMalAHOHHO-BLIMPICJIHTeJILH0110 geHipa, 
1-ro cnegoTpeza, oTgeza CTaTHCTHICH OpraHH3a,gHoHHo-HHcneK-
Topcxoro ynpaBaeHHsi, Biopo pleTa zug, 3aHlimaloigHxcH 6pogy1aK-
HHIleCTBOM, CO3PaH IIJIaBH131ff 14Hcbopma,gHolimpi geHTp npH MBS( 
CCCP co urraTHok1114CJIeHHOCTBIO rgo 500 egHHHg. OH Hatia.n ocHa-
igaTbcsi HOBLIM14 oTemecTBeHHEimll 3BM "MHHcK-32". Ha mecTax 
yKpenna.nllch nHcbopmagHoHHme geHTpm, KoTopme n.naHlipoBa,-
J10Cly TaKze OCHaCTIITE. BLIIIHCJIHTeJILHOil TeXHHK011. HanaJILHH-
KOM Flin 6H.g.  Ha3HaLIeH 11.F.MsicoegoB, ero 3amecTHTe.usimll 
III.11eHHHKoB H.A. H Xy,ROMHHCK1411 B.H. 

B Hosi6pe 1971 ropa Ha 6a3e 1-1141I co3paH FJIaBH1,111 Harnio-Hc-
caegoBaTempcKH1/ gewrp ynpaBineHms H HH(I)OpMaIp1H MBA 
CCCP, BBegeHo B gekeTBHe 110J103KeHHe 0 FHligYli KaK KE(MI4H14-
erpannHo-yripaBzeHmecicom H Harmo-Hcc.negoBaTarmcKom ym-
pe3Ktgem,m, opraHH3yiolgem capx6y onepaTHBHok HHcloopmagHH H 
o6ecnetnnaJoukem HaytiHylo pa3pa6oTKy npobem coBepineHerBo-
BaHHH CFlCTMM yripaBzeHlisi PI HHcbopmagHH B opraHa,x BHyTpeH-
HHX AeJI Ha OCHOBe BHegpeHHA cpegerB B1311114CJIHTeJILHOk TeXHHICH 
H awromaTH3npoBa,mmix CHCTM onepa,THBHo-po3mcKHoro Ha3Ha,-
meHHH H CTaTHCT14KH. B 3TH ro gm BnepBbie CTaJIH BHeApSITIDCSI aB-
TomaTH3HpoBaHHEde arcTemig 1.1p0H3BOACTBeHHO-3KOHOMI/P1eCKOr0 
Ha3HaMeHHa. 

0.1977 ropa B IleHTp CTaJIH nocTynaTb H BBOAHTLCH B 3KCIIJIy-
wragmo 3BM EC-1022.,B cTpyKType nepHcbepHäHE,Ix HHcbopmagH-
OHHIDIX geHTpoB 1.10.51BHJIHCb H Hama.11m aKTHBHO pa3BHBaTbC,f1 
BIIIIHCJIHTeJILHEde gewrpm. 

Ha Kaxgom HOBOM HcTopHnecKom 3Tarie B SICH3HH cTpaHbi 
nepeg HHCI)OpMaI1HOHHLIMI4n0gpa3ganeHH,AmH opraHoB BHyTpeHHHx 
gan CTaBSITCSI Bce 6o.uee czo)KHEael4 oTBeTcTBeHHEie 3aganH. Halm- 
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B amom aOcumuu c 1985 &Jaa paammaemca ~men um1op.ma4uouuttft 
?gump MBA CCCP (MB4 Poccuu) 



Has c 1983 roja lige npogecc o6Hortzemls maTepHashHo-Texime-cicoti 6a313114HTpa H lig mBeIng, nollen HaH6ozee onTHmaaEs-HIZX opraHmagHoHHo-cTpywypHmx claopm no,gpa3gezemdt 
B gexa6pe 1985 roga nocze psga peopraHmagHommx mepon-pHsTidt PHHIWH nepeHmeHoBBEBaeTcs B 1-1.71aBHutt HHcbopmagH-OHHIlf4 gewrp (rHg) ing CCCP, a B 1992 rogy, nocze ynpa3gHems 3/1B,1( CCCP H obegmelms c PHB MBA POCCI4H - B rlig MBrg PoccHttacott roeigepagHH. BerynaeT B cHay HOBOe llo-zoNceHHe o geHTpe, B 6o.nuieti cTeneHH onenaimgee peuiemno Em( 

Tpa,1‘1411,HOHMAX, Tax H HOBIIX 3a,gan, 110CTaBJleHlibIX nepep capn-6ofi. 
B HacTosigee BpeMa FHJJ ,FIBJISIeTCH mHorocivmcgHoHashmam HHCI)OpMa11,140HHIIMannapaTom, B HoTopidiBX0,IIHT mem, geHTpoB H BocemL camocTosTezmulx OTReJ10B. nig- 3TO rammas opraHH-3agHs B o6suacTH o6ecnemexHs ppcoBogena geHTpazmoro anna-paTa, opraHoB H ripexcgeHHfl BHyTpemmx gez Ha mecTax onepaTHBHo-cripaBoxmott, onepaTHBHo-ponicicHoil, xpinfinia2H-cTinecicok, cTaTHeTwiecicotl, Hp0H3BOACTBeHHO-31COHOMIneCK0f4, aPXHBHOR H Har mo-Texmineacoff HHcbopmagHeff. 

TexHwiecicoe ocHaukeHHe Plin Bic.monaeT morgHme 3BM, aB-TomaTH3HpoBaHHNe pa6otme mecTa Ha 6a3e coBpememmx nepco-HaJIMILIX icomnbioTepoB, cpegerBa 110,POTOBEH 1aHHEJX, CHCTeM1:1 Tezeo6pa6oTHH. AJLII o6ecnenems HOCTOSIHHO Bo3pacTamigHx141I-cbopmagHommx noTpe6Hocreff opraHoB BHyTpeHHI4X jieJI, 110JIHO4 aBTOMaTH3a1U11{ o6pa6oTicH icpHmHHazHerwiecicon 14 HHOfk HH-
cl)opmaipm rim B HacTosigee Bpems ocHaigaeTcs BLIIIHCJIHTeJ113-
H0f4 TeXHHICOfk 14 TezeicommyHmcaHHommm o6opygoBaHHem cl)Hpmm "CHmexc-HmccAopcb". BBOJ B 3EcHxyaTa1(mo 3TOR TeXHH-
ICH II03BOJIHT B 6.7manatiwee Bpems aBTOMaT143Hp0BaTly ancbaBHT-Ho-cripaBoliHylo RapToTexy, o6ecnenHT ygazelmill ROCTY11 K HHcbopmagHomium maccHBam PHU H pstila HHcbopmagHolungx geHTpoB, miegpHT coBpemeHHhie meTogm o6pa6oTicH HHcbopma-gmk. 



B HHcbopmagliomiux gewrpax MBS, YBA RePICTBylOT BI3PIHC- 

JIHTeJILIINe gewrpm, Talczce ocHaigeinme coBpemeimott BLPIHCJIH-

TeJILHOR TeXHHKOPI H_cpegesamll CBSI3H. 

ExcerogHo nig o6pa6anaBae'r go 5 MJIH. 3anpocoB. Cioga o6-
paigaiorrcsi npaBooxpamereamme opraim co Bceä POCCI4H, H3 rocy-
gap crrB 6JIHNCHeTO H gazmiero 3apy6eNcbs, HIrepnoz, 
npaBo3aigwrime opramnagim EBponbl H AmeplixH, 3aHHTepeco-
Bamme rpazgaile. 

3a 75 zer micleopmagHomme nogpa3gezemu, cosepmeHerBy- 
npocbeccHoHazhHo H erpyierypHo, npouum TpygmAt4, HO CJIaB-

HLIti IIyTb. AKTHBHO ytiacTBysi B micbopmagHomiom o6ecuememni 
opraHoB Bilyrpemffix JeJI, OHH BHOCSIT AOCTOttHLIfi BKJIag B gam 
6opb6m C npecTyriocrrbio. 
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17poeo0umcst npoeelma 8axmu.iwoxonutteccoa ux0opirtauuu e omaeftelcuu 
.1.(eumpa zpuirtunainitot, ultOopx,a4uu rHg MB4 Poccuu 

.8 oStox U3 cexmopoe onepamuaxo-cnpaeoultou Icapmomexu no0a3tu.nt-
uoao yrtema nenmpa Icpuxuuct.inuaa unOopmauuu rin MAJ PO 



lio800ntoenca uitOopftta4uu 0i111, obcdomicu ita 3BM 

3 cut Baccuanumeittuoao getmpa 111/11k MB,17 P occuu 
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Hourx onepamuenofi unOop.maltuu e 0e8epa"noftt aemoxamuaupoean-
nox 6anxe aannux no aanpocait op2anoe enympennux Oen 

• 

06pa6omxa Oaxmuitoexonuitecxot, unOop.inaguu 6 aem0y4amu3upoean-
li021 Oax.  munoexonuitecxaa unOop.maguonnou cucmeAte "Papiton" 
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HATIAJILHHKH IIEPBLIX CUEJJ HAJIbHbIX OTgE.TIOB 
HICBA, M0011, MBA CCCP H 

IVIABHbIX HHOOPMAIWOHHEIX IIEHTPOB 
MBR CCCP, MBA POCCHH 

1941 - 1993 rr, 

ICY3HEIA0B AJIEKCAHRP CEMEHOBWI - HanamAnuc 
HepBoro cneumena H13,1( CCCP,110JIICOBHHIC 

CHPOTHH AJIEKCEfi KCEHOOOHTOBITLI - Hananhmuc 
IIepBoro eneuonena MB,I( CCCP, nomcomma 

rOPBEHKO HBAH'HBAHOBWI - Hanammuc 
IlepBoro eneuonena. MBR CCCP, rfflepan-mailop 

TEIDISHCOB BHICTOP MHXMIJIOBW-1 - liananmula 
Helapanmica onepammo-cnpaBo‘moti KaproTeKB 
lipm MB, PCCDCP,110J1KOB1114K Emyrpemeti cryac6B1 

KPBIJIOB HBAH ITHFOPLEB1411 - HallailbH141C 19624970 rr. 
IleuTpaamon onepammo-cripaBonHoti icapToTemi 
npH MB, PC'DCP; HepBoro eneuonena MOOII PC'DCP, 
MBA CCCP, Kommccap MD114141114 3 pallra 

10PLEB BHKTOP MATBEEBWT - Hananmunc 19704970 rr. 
HepBoro cueuorruena MB,I( CCCP, 
110J11COBHHIC,BHyrpeimeft CJIp1C6b1 

MSICOEROB HABEJI rEOPPHEBWI - Hananamc 19704982 rr. 
Pnamoro michopmauBomioro uewrpa, 
Faamoro Harmo-HcczegoBwreabacoro 
ueLurpa ynpaBneimst 14 Botopmalum MB,H CCCP, 
rellepan-matiop myTpelmeil enyac6m 

MDAHACLEB ,IIMHTPHR SIKOB.TIEBWI - Hananmonc 19824983 rr. 
TnaBHoro Harnm-wce.neuoBwrenheicoro 
uarrpa ynparmemB H pmekopmalum MB,I CCCP, 
reilepan-netrreHairr M141114111414 

CMHPHOB AHATOJIHrl HBAHOBHT-I - HanaJlbH141C 
Fnamoro Har1H0-14CCJIeROBaTeJIKICOM 
uewrpa yripamerum H michopmauBll, 
Pnamoro puBtopmamomforo uewrpa MBR CCCP, 
reHepaa-magop myrpelmeft upic6B1 

JIMICHICOB TEHHAJPIPI .TIYKLYIHOBW-I - Hananmunc 1991 r. - 
tlIa13110P0 Hwhopmauzolmoro uewrpa no nacrosnnee MB,I( Pocenftmoti (Deuepaium, Bpemsf 110J1K0B1114K mrrperogeR c.Trywc6m 

1941-1954 rr. 

1954-1957 rr. 

1957-1960 rr. 

1960-1962 rr. 

1983-1991 rr. 
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rOPBEKKO MBAR HBAHOBIfil - Raganbmc Bepsoro crteacruena MBI CCCP, reHepan-magop 
ICPLIZOB YIBAH ITHrOPbEBHT-I - »man= IleuTpannott onepaTaBuo-capaawmon IcapToTexa apls MBI PCCDCP; Hepeoro crienannena MOOII PODCP, MBR CCCP, Itommccap buimaxmi 3 pallra 

MACOEROB IIABEJI rEOPI MEBifil - tiamaYnamc rnaanoro michopmannonHoro ueirrpa, fnasHoro Hapum-nceneRosaTenacoro uemTpa ynpaBrieHmx m michopmaumx MB,L CCCP, reHepan-mattop BnyTpennen enyuc6EJ 



• 
CMHPHOB AHATOJIHR 11BAHOBIDI - »maximum 
FnaBHoro HartHo-HccneAoBaTenbacoro 
HeHTpa yripaBneHHH H HHitopmaium, 
FnaBHoro HwhopmauHoHHoro Heinpa MB.I CCCP, 
reHepan-matiop BkrirpeHHert capK6hr 

• 

JIDICHHOB rEHHA,11142 JTYKbAHOBIDI - Havanbmix rnaaHoro michopmauHoHHoro ueirrpa 
MBI Pocaittacott elettepaumm, 
170J1KOHHHK BHyTpeHHett cny)H6w 



B nouoToBice Bmnyaca 
ripminmann rracime : 

MHnnep JI.10., Pomamox B.B. 

PeRawrop JI.IO. MHnnep 

IloBrnicafio B Benan, 12. 08. 93 THpaac 500 3K3. 

3aKa3 2053a 

r•. P/13aHb, Tim. N° 13 
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Guy von Därdel har bett mig skicka bilagda dokument till: 

Mr VitaliV  Gourinovich 
Musei Zapovednik 
Ulitsa 3, Internatsionala 43 
Index 6406 Russia 

Jag har kontaktat Gourinovich på telefon 09222:27450 och han har 
bett mig skicka materialet via Mats Foyer på ambassaden. Kan det gå 
med pouchen? Du kan nå mig på telefon 08:753 1130 eller fax 
08:7558171 om ytterligare information behövs. 

Med hälsningar 

Rolf Björnerstedt 
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AMBASSADEN MOSKVA 1994-01-11 

UD STOCKHOLM 

FOER POL 1:1. 

• RE WALLENBERGAERENDET. 

FORTS. 



RE WALLENBERGAERENDET. 

P R I M 0. VI HAR SKRIVIT TILL SOKOLOV ANGAAENDE 
FRAAGAN OM DIREKTKONTAKT MED VLADIMIR, MEN AENNU EJ 
ERHAALLIT SVAR. (FOYER VAR IDAG, TISDAG, I KONTAKT 
MED SOKOLOV PER TELEFON. DENNE HADE IDAG AATERKOMMIT 
FRAAN NYAARSLEDIGHET OCH SKULLE KONTAKTA NIKISJKIN I 
FRAAGAN.) DAEREMOT HAR VI NU FRAAN SOKOLOV MOTTAGIT 
EN DEL AV DE SENASTE VID ARBETSGRUPPSMOETET UTLOVADE 
DOKUMENTEN (DAERIBLAND LISTAN OEVER FOERHOER), VILKA 
OEVERSAENDS MED KURIR. 

S E C U N D O. ANGAAENDE SOKOLOVS BEGAERAN OM 
HJAELP MED OEVERSAETTNING AV DEN SAMMANFATTANDE 
REDOVISNINGEN AV VAD SOM FRAMKOMMIT I ARBETSGRUPPEN 
SADE SOKOLOV, PAA FOYERS FRAAGA, ATT HAN SKULLE 
KONTAKTA VINOGRADOV (SOM AEVEN DENNE INOM KORT 
SKULLE AATERKOMMA FRAAN SEMESTER) FOER ATT HOERA OM 
DET FANNS NAAGON INOM F.D. SAEKERHETSMINISTERIETS 
STRUKTURER SOM KUNDE OEVERSAETTA TILL SVENSKA. INOM 
MVD FANNS INTE NAAGON SAADAN PERSON, DEN 
MOEJLIGHETEN HADE SOKOLOV TIDIGARE UNDERSOEKT. FOYER 
FRAMFOERDE, ATT DEN SVENSKA SIDAN UNDERSOEKTE 
MOEJLIGHETER ATT HJAELPA TILL MED OEVERSAETTNINGEN 
OM INGEN LOESNING YPPADE SIG PAA RYSK SIDA. 

T E R T I 0. P.G.A. VALET OCH ARBETET MED ATT 
ORGANISERA STATSDUMAN HAR VI AENNU INTE VARIT I 
KONTAKT MED KOVALJOV ANGAAENDE UPPFOELJNINGEN AV 
SAMTALET DEN 30 NOVEMBER. NAER FOERDELNINGEN AV 
UTSKOTTSPOSTER KLARNAT AVSER VI KONTAKTA HONOM. 
(KOVALJOV INVALDES I STATSDUMAN SAAVAEL PAA 
PARTILISTA SOM I ENMANSVALKRETS, DEN FOERRA PLATSEN 
HAR HAN AVSTAATT.) 

Q U A R T O. OEVERSTE PARR, CHEFEN FOER DEN 
AMERIKANSKA POW-UTREDNINGEN HAR ACCEPTERAT ATT TA 
EMOT FOYER DEN 17 JANUARI FOER EN REDOVISNING AV 
LAEGET I KOMMISSIONENS ARBETE. 

BERNER 
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UNIVERSITY of DENVER 

Department of History 

INK. UTRIKES DEP. 
D. N:o 

94 

AVD.. 1C3n MÅL-1 

• 

• 

Mr. Hans Magnusson 
Assistant Under-Secretary 
Ministry for Foreign Affaire Stockholm, Sweden 

Dear Mr. Under-Secretary, 

Thank you very.  much for your gracious reply 6t:ItoVealtkiz‘.-15,.3-S3 to my talAttir. of November 7. I feel in your debt for your willing hese to reoeive me in March at a mutually agreeable date. 
I am allo grateful for the Information you kindly gavs me regard-ing the joint'Swedish-Russien Working Group. Since our last exchange, 1 have been in touch with Professor Marvin Makinen, who may be in-deed the other committee member participating in the Working Group mentioned by you. Indeed while attending a conference in the Holo-caust'Museum in Washington, D.O. one month ago, I met a co-worker of the Noul Wallenberg Pro jett 4rchive at Uppsala University, who informell me about the Project's research and holdings, at least in oroad outlines. Understandably, 15hould like to avall myself of the apparently rich materials collected at Uppsala, this ancient cen-ter of Swedtab.culture, if opportunity ari.ses. 
Tentatively, I have made the following travel arrangements. .t thought of leaving Denver on March 17, arriving in Stockholm on the following day. The week-end would be used for some rest and sightseeing, since Mrs. Barany had never been in your beautiful capital or seen the mu-seums and other cultural centers and my own stay in Stockholm was al-m, deplorably short back in 1967. 
If it were possible for you to see me on March 21 or 22 so I can bene-fit from your sxperienoe and guidance, 1 would appreciate It very much. Should your busy schedule or some unforeseen event not permit this, perhaps you could let me know whom I could look up in the Ministry or lts-Archives. Another alternative would be to go to Uppsala first and come back from there for the interview with you; I understund, there are trams every hour and the distance between Stockholm and Uppsala is not too great. 

Following Mr. Hallqvist's earlier advice, I wrote to Dr, Kristian Gerner in Lund on November 6, 1993 but have not heard from him so far. I would love to mest him, of cours°, but do not wish to impose. Anothe4-person, whom I should like to mest very much, le Ambassador Per änger, whose fine book I have ready and who is an institution in his own right in my eyes. But again, i do not want to impose, and would much prefer relying on whatever advice you may wish to volunteer. I would like to learn ne much as possible without interruptin8 others' daily routine or turning myself inta a nuisance. 
On March 23 or 24, I would wish to go on to Uppsala to continue my 2199 S. University , Denver, Colorado 80208 303•871-2347 FAX# 303.871-4436 

The University of Denver is an coal opportunity/affimtative action institution. 
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trip to the Budapest on March 25. or 29. 
May I hope that this tentative itinerary is not too detailed; all intended to do was to show my flexibility and desire to see and learn as muck as possible in an admittedly short time without im-posing an undue btrden on either you or your co-workers. I should also like to wait with the finclization of my plans until you finel it possible to favor me with your reply and opinion. Please feel free to do so at your convenience. 
Thanking you again for your oonsideration, 
Recpectfu1y youre, 

George Barany 
Professor of History, Emeritus 

• 

• 
• 

TOTAL P.03 
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WASHINGTON  
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Dnr Dossierbet. 
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/y 
94 -01- 1--8- 

c.• 

Utrikesdepartementet 

 

Re. Raoul Wallenberg. 

För Hans Magnusson, Pol 1:1. 

PRIMO. 
CIA har nu meddelat att man kommer att offentlig-
göra materialet om Raoul Wallenberg och War Refugee Board först i slutet av 1994. Petersson överlämnade därför den 13 januari under secundo återgivna 
"non-paper" till Deputy Assistant Secretary Peters. 

Secundo. • 
• Liljegren 

1994-01-14 kl. 08.38/ug 

Avsänt: 
'Datum IK1. 'Sign. 

~ra 

Sia 1200 
600 NeW HIWIININfe Avenue. N. W. 
WASHINGTON. D. C. 2002? 
USA 

Too. 
(202 944.5800 

Telegram Telex 
Svensk RCA 249347, SVSK UR 

WU 89-2724 SVENSK WSH 
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a. 
Embassy of Sweden 

Washington DC 

940113 

NON -PAPER 

Raoul Wallenberg 

In an side-måmoire, dated April 21, 1993, the Swedish Government 
requested the help of the State Department in a search for possible 
material on Raoul Wallenberg (see enclosure). 

September 30, 1993 the news-agency Reuthers sent out a cable 
stating that CIA was declassifying a report on Raoul Wallenberg and 
his work for the U.S. War Refugee Board. 

From the Embassy we have tried to get a copy of this report. During 
the fall we were informed that the report would be deciassified 
early 1994. Yesterday we were however told that the report Will not 
be declassified untiI the end of 1994. 

The Embassy would greatly appreciate it if the State Dept could be 
helpful in either speeding up the process of declassifying the 
report or, possibly, make the report available to the Swedish 
Government already before its declassification. 

Sven-Olof Petersson 

• 
• 

• 
• 
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o i,gL3,1_1311enbeig. 

Since September 1991 a 
Joint Swedish-Russian W

orking 

Group on Raoul Wallenbe
rg has been trying to e

stablish 

the full truth about th
e fete of the Swedish d

iplomat 

who saved Jews from bei
ng sent to German death

 camps 

in Hungary in 1944-45. 
Hundreds of documents h

ave been 

retrieved from Russian 
archives, including tho

se of 

the former KGB, Central
 Committee and the Fore

ign 

Ministry. During the wo
rk the Swedish Foreign 

Ministry 

has kept close contact 
with the American Emhas

sy in 

Moscow and the State De
partment and we have hi

ghly 

valued the support give
n from the American gov

ernment 

over the years. 

In order to get as a co
mplete picture as possi

ble 

about the Tate of Raoul
 Wallenberg we have all

o asked 

for any material existi
ng in the U.S. on 'War 

Refugee 

Board Activities in Swe
den". 

The Swedish Government 
would appreciate it if 

a search 

for possible material o
n Raoul Wallenberg coul

d be 

undertaken in all relev
ant U.S. archives, incl

uding 

those af the State Depa
rtment, CIA, National S

ecurity 

Agency, Roosevelt Archi
ves a.o. Where indicate

d and 

feasible, a search coul
d of course alsy be und

ertaken 

by the Swedish side. 

It is envisaged that si
milar requests will be 

made to 

some other countries. 

Stockholm 21 April 1993
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1994-01-12 Nr 12 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

• 
• 

Walienbergdokument från ryska arkiv 

(7 bil.) j)  4 4., 

Bifogat insänds dokument i Wallenbergärendet, vilka 
ambassaden i dagarna mottagit från den ryske 

medordföranden, Vladimir Sokolov, i arbetsgruppen 
om Wallenberg. 

De bifogade dokumenten, som kommer från Ryska 

Federationens utrikespolitiska arkiv och från f.d. 
säkerhetsministeriets centralarkiv, är: 

1. Bevis om kallelse till förhör av f.d. fångar 
2. Brev daterat den 17' juli 1946 från vice  
utrikesminister S.A.,Iozovskij till vice 

inrikesminister V.V. Tjernysjev 

3. Brev daterat den 9 augusti 1946 från vice chefen 
för inrikesministeriets huvudstyrelse för  
krigsfångar och internerade (GUPVI), Krivenko till 
chefen för avdelning "A" vid KGB, Gertsovskij. 

4. Brev daterat den 12 augusti 1946 från vice  
chefen för KGB:s avdelning "A", Titov, till vice 
chefen för tredje kontraunderrättelseavdelningen 

vid KGB, Budarev (med kort om Wallenberg som 

• 



2 

• 

bilaga). 

5. Memorandum daterat den 8 februari 1947 av chefen 
för MID:s femte europeiska avdelning, M.S, Vetrov  
till ministern V.M. Molotov försett med meddelande 
och korrigering av ledamoten av MID:s kollegium, 
K.V. Novikov. 

Härutöver bifogas kopia av Vladimir Sokolovs brev 
till Stefan Nore6n samt den ryska förteckningen 
över dokumenten. • 
Örjan Berner 

• 
• 
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Adress: 
UD, pol 1:1, depr Hans Magnusson 

Datum: 
1994-01-21 

Dnr: 
62 

Handläggare: 
Mats Foyer Grupp: Mål: Avd: 

481001 /01 '94 18:44 c+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA 

(PL 
SVERIGES AMBASSAD

TELEFAX MOSKVA  
Telefon: Nat. (095) 956 12 00 Int. +7 503..956 12 00 c5-t; 
Fax: +7-095 956 12 02 Telex: (64) 413410 svsk su 

• 

• 
• 

För Hans Magnusson, pol 1:1. Re Wallenbergärendet. 

Primo. Översänder telefax, som vi idag mottagit 
från Guy von Dardel. Tacksam för Era eventuella 
synpunkter. 

Secundo. Vid telefonkontakt idag med Sokolov hade 
han ännu inte fått svar från berörda ang 
kontakterna med Vladimir. 

Tertio. Sokolov väntade i början på nästa vecka 
besked, om ev översättarresurs trots allt skulle 
finnas tillgänglig på rysk sida. 

BERNER 

Cool 

94 ..n1- 

• 



4481002 /01 '94 18:44 f2+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA U002 

+4122-7829923 CERN-PPE-L3-AC 200 P01 20. 01. 94 17:40 

.7" 

From 

• 

Telefax 

Amb. Sekr. Mats Foyer 
Svenska Ambassaden, Mosfilmskaja Ul 60 
60 Moskva, Tel 956 1200å 
Fax 956 12,802 
Guy von Dardel 
45 Route di Peney-Dessus 
CH-1242 Satlgny Tål: 22-753 16 19 
CERN, PPE-Division, CH-1211, Geneve 23 
Tel: 0041-22-767 5738 
Fax 782 8923 
January 20, 1994, 13:54.  

Aktiviteten i Vladimir 

IN AZ4B. MCSKVA 

D. /6/ `5 

4,11  « /_ Z/ 

e 8  IVd tu 

Date 
Concerns 

Käre Mats. 

Låt mig först öns4 Dig ett Gott Nytt Ar med förhoppningar att vi skall nå framgång i 

våra strävanden. Nästa sammanträde 1 vår lilla kommitté tycks bli först ( mitten av 
mars; så då träffas vi igen. 

I 

• 
• 

Jag har haft en del kontakter med. Rolf Björnerstecit (Nalle), som lsin tur Når varit 

i kontakt med Vitale i Vladimir, bl. a , för att diskutera överföring av information 

till hans dator. Vitala bad Nalle fråga mig vad vi vill att han ska göra och jag söker i 

detta brev besvaria frågan, så gott jag nu kan. Jag ber Dig att låta översätta brevet 

till ryska och skicka det som brev, som fax om Vitale har en fungerande fax på 

museet, eller kan använda fängelsets fax om de har någon. 

För det första den allmänna synpunkten att han på platsen naturligtvis är bäst 
lämpad att bedöma vad som kan göras, och han ar välkommen att ta egna initiativ 

Särskilt eftersom, som framgår av det ovanstående kommunikaationerna från 

Vladimir till yttervärlden kunde vara bättre. 

Jag tror att det mest brådskande för Vitale att göra, är att ta upp samaarbetet med 

__Ele.~, för att få et samarbete till stånd när det gäller dels hennes hågkomster 

under 50 års tjänst på sjukavdelningen I Viadimir fängelset, kollaitionerat med de 

anteckningar, eventuellt dokument, som hon tydligen !viss utsträckning har hemma 

hos sig - säkert välbetänkt, mad tanke på att vi fann att nästan hela arkivmaterialet 

från före 1983, som ursprungligen skulle bevaras för "evig tid" - !själva verket 

förstörts i början av 80-talet. Vi vet ju Im hur mycket Elena orkar med att göra, 

och det är en risk att hon kan råka ut för en hjärtinfarkt till, som kan sätta slut pål 

hennes dagar. Vi måste tydligen vara försiktiga! Jag skulle föreslå att Du tar kontakt \ 
med en bra hjärtspecialist i Moskva och i första hand låter honom diskutera per 

telefon med Elena. Hon är ju dock själv läkare, även om hennes medicinska 

kunskaper är något antikverade vid det här laget! Efter et sådant samtal Mr man i 

samråd med vår läkare avgöra vad som skall göras härnäst för att skydda hennes 

hälsa: Skall man ta henne till Moskva fär en grundlig lakarundersäkning, eller finns 

det någon VIkadirnir läkare som är tillförlitlig? Det är ju en relativt stor stad, och 

borde väl eftere västerlänska för håltanden ha möjlighet för god läklarvård, men hur 

är det i Ryssland? 
Kan vi kanske hjälpa henne med mediciner som hon skulle behöva men som inte finns 

t att få i Moskva? 



• 
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Om vi fått henne så långt att hon kan och vill börja arbeta på att med Vitales hjälp gå 
igenom sitt material och kombinera det med sina hågkomster, så kan man fåga sig om 
man skall få henne att gå igenom hela materialet, eller om vi skall begränsa oposs 
till do dater som kan vara av intresse för arbetsgruppen. Jag håller på det första 
alternativet, eftersom vi inte vet vad som kan vara av intresse för oss förrän vi fått 
veta allt. Dessutom kan hennes material Vilkas vara ett ur allm'nnt historisk ganska 
unikt, och frågan 'r om man inte borde inrikta sig frågan om man inte borde rikta in 
sig från början att det skall bli en bok eller åtminstone en publikation av det. Jaf 
örmodar att det 'r vad som föresv'var Elena, 'ven om Jag inte tror att hon ensam `r 
kapabel att skriva ihop någonting. Men kanske med Vitales hjälp och om man kan fa 
ett förlag intresserat i V'st, kanske i första hand 1 Tyskland, eftersom det var så 
många tyska fångar i Vladimlr, så bortde hela arbetet bli så mycket mera intressant 
för dem båda, särskilt om de kan få eftertraktad hårdvaluta. Jag tänker dårför gå i 
författning om att söka få en litterär agemt som i sin tur kunde intressera ett förlag 
för projektet. Det är väl inte heller ossannollkt att om en gång intresset väckts, det 
sulfe finnas plats iför ytterligare en bok, då alimännt om Viadimirfängelset, grundat 
dels på vad som finns kvar i arkivet, dels vad vi fick med oss vid vår undersökning 
1990, och dels Vad som kan komma fram vid vittnesförhör mad anna gammal 
personal än Butova, tiidlgare fänglesedirketörer, vaktr, arkivpersonal, etc. etc.,.1 
bässta fall får vi på det sättet fängelsepersonalen direkt ekonomiskt intresserad 1 att 
samarbeta. 

Det må vara en förflugen idé, men den går 1 linje med vad vi tidigare diskuterat - att 
med ett bonus system få det ekonomiska intresset fär undersökningarna. Fördelen 
skulle i det här fallet att det är förlaget som står för kostnaderna, och inte vi. Det är 
ju int e heller några känslig informationer, som vi skulle få, som skulle kunna 
påverka förhållandet mellan Serige och Ryssland. Men du kan ju tala med dina 
överordnade och få deras medhåll. 

Med hjörtliga hälsningar 

Guy von Dardel 

• 
• 
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Date: January 25 1994 

To: Professor Marvin W. Makinen 
The University of Chicago 
Department of Biochemistry and Molecula 
Biology 
Chicago 

Subject: Raoul Wallenberg-ärendet 

Dear Marvin, 

This is just to inform you that we plan next 
meeting in the Working Group for mid-March, 
probably 17-18 March (the week before I will be 
travelling with the Foreign Minister). 

We have contacted our Consulate General in Berlin 
concerning your trip to see Loyda and you will have 
their co-operation. The request for visa extension 
has been forwarded to Moscow, as well as your 
rep• t from Vladimir. 

• 
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Dossierbet. 

SVERIGES AMBASSAD 
HEbSINGFORS 
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5.1  

/ 

Datum 

99-0/-4  

94 -01- 9 6 

• 
Utrikesdepartementet 

Re Wallenberg-ärendet 

För Pol 1:1 (Magnusson) 

• 

!--Enligt överenskommelse av den 24 ds översänder vi 
den översättning som ambassaden nu färdigställt av 
några

v
,dor i en finskspråkig bok författad av en 

Boris Björkelund. Boken utkom år 1966 på WSOY:s 
förlag under rubriken "De år jag förlorade till 
Stalin - mitt livs skeden 1945-1955". Björkelund 
tillhörde en grupp på 20 personer (tio finländska 
medborgare, tio med främlingspass) som i stöd av 
en order undertecknad av den dåvarande finske 
inrikesministern Yrjö Leino arresterades av KGB 
våren 1945 och fördes till ryska fångläger. 
Björkelund återbördades till Finland i november 
1955 och dog år 1980, 87 år gammal. Hans änka 
(85 år) lever alltjämt och intervjuades i 
.Hufvudstadsbladet så sent som i september förra 
året. 

Statsminister Ahos utrikespolitiske medarbetare 
Pekka Huhtaniemi omtalade vid en lunch med Brodin 
den 14 ds;att han funnit boken på ett antikvariat 
'och att den även innehöll'vissa uppgifter om 

1Datum 1K1. 'Sign. 
Avsänt: 

  
 

 
 

Poet:driva 
ten. 
00171 HEL81143F0113 1/ 

Galvedrmie 
Norm Eieplanarlen 

%bion 
85 12 SS 

telegram Telex 
Svensk 124538 

Svensk et 



SVERIGES AMBASSAD 

Wallenberg. Vi har sedermera av H. per fax 
erhållit det aktuella avsnittet ur den bok han 
refererade till. 

Vi förmodar att de uppgifter Björkelunds memoarer 
rymmer redan är kända av er och kontrollerade i 
vederbörlig ordning. Enligt B. skulle ju 
Wallenberg efter att ha vistats på sjukhus i ett 
fångläger i Krasnojarsk ha avlidit därstädes i 
augusti (ev september) 1955. För säkerhets skull 
vill vi dock härmed fästa er uppmärksamhet vid 
dessa uppgifter. 

BERGQUIST 

• 

• 



362 
1454A Runn 
Övers. från finska 

Utdrag ur boken "STALINILLE MENETETYT VUOTENI Elämäni 
vaiheet 1945-1955" ("DE ÅR JAG FÖRLORADE TILL STALIN 
Mitt livs skeden 1945-1955") av Boris Björkelund. 
Boken utkom år 1966 (WSOY). 

Kapitel 39 

EN FJORTON MÅNADER LÅNG HEMRESA 

När sovjetledningen efter Stalins död beslöt att göra upp med 
koncentrationslägersystemet såsom det hade utformats under 
generalissimus tid, använde den sig av två slags metoder. 
Till en början benådade man alla fångar, vars brott anslöt 
sig till kriget, samt även alla de som hade skickats till 
läger i kraft av säkerhetsministeriets olika "direktiv". 
Utlänningarna beslöt man däremot att skicka tillbaka till 
deras hemland, utanför Sovjetunionens gränser. Övriga per-
soners sak skulle prövas i särskild ordning. 

I Angarlags invalidläger, dit jag kom, rådde en stämning av 
allmän förväntan. De utlänningar som hade råkat ut för samma 
öde som jag var säkra på att snabbt bli frigivna, och jag för 
min del svävade mellan hopp och förtvivlan. Lägret besöktes 
alltemellanåt av officiella undersökningskommissioner ända 
från Moskva, av representanter för lägerförvaltningen samt 
olika andra myndigheter. Alla lade de ut texten och utfärdade 
löften om en snabb frigivning. I slutet av mars fick vi veta 
att tyskarna skulle bege sig hemåt. Efter några dagar med-
delade man oss att vi alla skulle bege oss mot väst, och 
den 30 mars lastades vi på ett tåg. Enligt ryktena skulle vår 
destination vara Potma station intill banan mellan Moskva och 
Rjazan, och vi visste att just via Potma läger skulle alla 



hemförlovade Utlänningar passera. Men detta var endast början 

på min hemresa. Det tog ännu fjorton månader, innan jag fick 

sätta fötterna på finsk jord. 

Detta dröjsmål på över ett år berodde på att sorteringslägren 

inte med en gång förmådde ta emot hela det enorma antalet 

fångar, som antingen skulle benådas och släppas fria i 

Sovjetunionen eller skickas utomlands. Från lägren i Vorkuta, 

Karaganda och Tajsjet hade man för avsikt att sända utlän-

ningarna till lägret i Dubrovlag vid Potma station, men i 

Dubrovlag var man inte redo att ta emot dem. Tågen med 

fångarna som anlände från Vorkuta blev stående, eftersom de 

centrala ämbetsverken inte hunnit få fångarnas handlingar i 

ordning. Lägret i Potma telegraferade till de genomgångsläger 

som låg längs färdvägen att man måste ta emot fångtranspor-

terna vid varje ställe, där man blott kunde hysa dem i väntan 

på att anhopningarna skulle bli uppklarade. 

Av denna orsak blev jag tvungen att tillbringa min sommar i 

Krasnojarsks genomgångsläger i stället för i Potma. 1 genom-

gångslägret fick jag först den 15 augusti veta om min slut-

liga avfärd till Potma via Moskva och i synnerhet om att jag 

skulle få komma till Finland. Ändå anlände jag först i slutet 

av september - fortfarande på grund av de fortsatta anhop-

ningarna av fångtransporter - till Krasnaja Presnjas genom-

gångsfängelse i Moskva, där jag kom att vistas i tio dagar. 

Strax innan jag lämnade Krasnojarsks genomgångsläger i 

augusti 1955 kom dit en gammal tysk, vars namn jag har glömt. 

Han var sjuttiofem år gammal och var sjuk under hela sin 

vistelse i lägret; av denna orsak låg han på lägrets sjukhus 

ända till sin avfärd. 

När vi träffades berättade han för mig att det på sjukhuset 

tillsammans med honom funnits en patient, en svensk som hette 

Wallenberg, och som var mycket Sjuk. Han visste inte vad 

mannen led av, men hans tillstånd var under alla omständig-

heter dåligt. Wallenberg hade hört några tyskar tala om mig 



och hade bett.mig att meddela Sveriges ambassad var han 
befann sig, ifall jag råkade få komma hem till Finland. Jag 
blev mycket överraskad, då jag hörde att det fanns en svensk 
medborgare i lägret och jag frågade mannen jag hade blivit 
bekant med hur och när han hade kommit hit. Till detta 
svarade mannen att Wallenberg hade gripits i Budapest redan 
år 1945, då han var där tillsammans med Sveriges Röda Kors. 
Han anklagades för spioneri för USA:s räkning, för vilket han 
hade fått en tio års dom. Något annat kände min samtals-
partner inte till. 

Efter två dagar anlände från samma sjukhus en annan tysk, 
som hette Diehl och som sedan han befriats har bott i 
Östtyskland. Jag frågade honom om han kände till några 
uppgifter om svensken. "Visst fanns där en sådan", svarade 
Diehl, "men han dog igår och flyttades till bårhuset." Något 
annat hade inte heller han att berätta. 

• 



  

Dnr Avd Grupp Mål 

9 4-01-27 

   

 

19 

-,Ambassadsekreteraren 
Mats Foyer 

ARKIVEXEMPLAR 

Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol 1:1) 

Ambassaden Moskva 

• 
Raoul Wallenbergärendet  
(§ bilagor) 

Broder, 

Inför nästa planerade möte i Moskva med arbetsgruppen 
i Raoul Wallenberg-ärendet får jag översända bifogade 
materiel avseende dels uppgifter om fångar i 
Vladimirfängelset från Rolf Björnerstedt, dels en 
rapport från Marvin Makinen från hans och Guy von 
Dardels besök i Vladimir i början av december 1993. 
De nämnda dokumenten bör snarast överlämnas till 
Vitali Gourinovich resp till de ryska medlemmarna i 
Wallenbergruppen. 

Enligt Makinens önskemål i hans följebrev till Hans 
Magnusson bifogar jag vidare en uppsättning 
fotografier av RW och Wilmos Langfelder avsedda för 
Gourinovich. (RW är avbildad på sidan 1 dels i mitten 
till vänster, dels längst ned till höger; Langfelder 
återfinns på sidan 2 längst ned till vänster). 

Jag vore slutligen tacksam om Du kunde kontakta 
Sokovlov beträffande förlängning av Makinens visering 
enligt hans önskemål i ovannämnda brev och återkommer 
med besked om hur han bör förfara. 

Lage Olson 
Ambassadråd 

Ifylles av postexp 
Avsär}jraed 

 sv kurir 

Avsändn datum Sign 

r'gr.7262/ 

Dep U 328 Bal Vbg 882276 utl kurir luftpost vanlig post 



UNIVERSITY of DENVER 
Getorado Scre.kury 

MEMORANDUM 

TELECOP TER TRANSIll AL IZMO, 

AVD 

19 4  ° 01 1-29-1994 03: 15PM FROM TO 8149680114687231175 P.01 

• Swedish Foreign Ministry, Stockholm TO: Aset. Under-Secretary AT PAX NUMBERULALIL22,3_ilz6 nansIagnusson 1' 
DATE 07 TRANSMITTAL: J,nuary 28, 1994  

FROM: HISTORY DEPARTMENT 

 

NUMBER OF PAGES 1 (including this sheet) 

 

 

• 
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If you do not receive all gages, please call us inzacliateiy at-the following number: 8712949— 
(303) .  

REMARKS: 
To:

. January 28, 1994 Assistant Under-Secretary Hans Magnusson Ministry for Foreign Affelna Political Department 
STOCKHOLM, SWEDEN 

Dear Mr, Under-Secretary, 

Permit me to acknowledge with gratltude your fax of January 21. I look.  forward to meeting you in the afternoori on March 22, deo volente, and hopa* to call you for confirmation on March 21 on the number kindly indioated by you. 

In the meantime I heard. from Professor Gerner who took a position .at Uppsala University, so perhaps I can :see h&m there, If you think 1 may look at come (recent) 4gpumente on the Wallenberg oase in the Foreign Arohivee or* a special collection to which T may salt% access on March ,21, please, let me know. I-would appreciate it very much, 
spectf 1 yours, 

Geor .e Barany 

TOTAL P.01 
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Ambassaden Moskva 

  

 

  

Text För ambassadören från Pol 1:1 (Magnusson) 

  

 

Re Wallenbergärendet 

Som framgår av uppteckningen från samtalet med LFalin skulle 
det ev vara så att man från högsta ryska nivå fortfarande 
inte gjort helt klart för alla myndigheter att alla fakta 
om RW-ärendet skall fram eller så finns det fortfarande 
nyckelpersoner eller -organ som motsätter sig detta (främst 
f d KGB). Vad Falin säger behöver givetvis inte vara sant 
men jag tycker ändå det kan motivera ett samtal med 
Baturin, ev i samband med nästa arbetsgruppsmöte, eller 
redan inom den närmaste tiden om Du kan ta på Dig detta. 
von Dardel och jag skulle dessutom kunna ha ett nytt samtal 
med Jakovlev när vi kommer till Moskva i mars. 

Cabinet 
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TELEFAX Sid 1 _() Pol 1:1 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(Pol 1:1) som sänt faxet! 

Datum Dnr 
1994-01-31 17 r 

(Dossierbet. 

› / 

Ambassaden Moskva 

Re Wallenbergärendet 
Ert fax 62 

Från Pol 1:1 

Överlåter till ambassaden att bedöma det rimliga i von Dardels önskemål. Ett villkor är väl att ni kan bistå utan större besvär. 

Cabinet 

• 



dning:on  

Pol 1:1/Depr H Magnusson/min 
Arenoe 

Dctum 

7,7,71-9-94 --O 27,91 mår 

Ambassaden Wien 

krrC ss 

Text 

För Åhlander från Magnusson, Pol 1:1 
Re Marek (Wallenbergärendet) 

7=7— 
Ert kryptofax 137/93 

Tror det blir svårt med hänsyn till arbetsbördan avsätta tid för 
en Wienresa i rubr ärende f n. Därför tacksam att, som en början, 
erhålla kopior av relevanta dokument rörandeMarek. 

Cabinet 



Adress: 
UD, Pol 1 

Handläggare: 
Mats Foyer 

Totalt antal sidor: 
2 

Avd: 

Datum: 
1994-02-02 

Grupp: 

Dnr: 
991 

Mål: 

Avs. Kl. Sign. 

996001 /02 '94 12:44 er3+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA 44-> UD 001/002 

9' -02- 0 2 
SVERIGES AMBASSAD 

TELEFAX 

• 
• 

• 
• 

MOSKVA 
Telefon: Nat. (095) 956 12 00 Int. +7 503 9566 12 00 Fax: +7-095 956 12 02 Telex:/-(64) 413410 svek su 

4' 

För pol 1. Re notis om Raoul Wallenberg. 

I Izvestija var den 1 februari följande notis (från Itar-Tass) om Raoul Wallenberg införd. (Se bil.) 

"RAOUL WALLENBERG VAR KNUTEN TILL USA:s UNDERRÄTTELSETJÄNST 

Raoul Wallenberg, den svenske diplomaten som räddade tusentals ungerska judar från döden i de nazistiska lägren, och som själv dog i den stalinska tortyrkammaren, var knuten till den amerikanska underrättesletjänsten. 

Nyligen togs sekretessen bort från CIA-material, rörande Wallenberg, totalt 19 omfångsrika dossierer. Av materialet följer, att Wallenbergs närmaste chef i Stockholm under krigets sista månader var en viss Iver Olsen, son var agent för OSS, CIA:s föregångare." 

NOREtN 

t-- 
1 1994-02-03 Pol 1:1 ds B Lyrvall, iö Ex t: 
Kabs 
Magnusson 
Hartelius 
Olsson, Pol 
Lyrvall 
RW-föreningen 
i Stockholm 
Jier, ~02G 
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SVERIGES AMBASSAD 

TAWA 
1994-02-04 
Pol 1:1/Depr Magnusson/mjn 
Refax Washington  

TELEFAX Sid 1 (7) 

Datum Dnr jDossierbet. 940203 15 

• 
• 

1994-02-09 
Pol 1:1/Ambr Olson/mjn 
Delges t: 
Kabs 
Magnusson, Pol 1:1 
Olson, Pol 1:1 
Lyrvall, Pol 1:1 
von Dardel 
Carl Persson 

, Makinen
;•=t Wallenberg-föreningen 

Amb Moskva, 
i.' Utrikesdepartementet 

Re Raoul Wallenberg 

9' -09- 0 .1 

För Ambassadrådet Lage Olson, Pol I 

För den händelse denna information ännu inte kommit till Din kännedom, insändes härmed två artiklar ur Montreal Gazette från 29 och 30 januari om Raoul Wallenberg. 

BERGGREN • 

IDatum IK1. 'Sign. 
Avsänt: 

Adress 
377 Dalhousie Street 
Ottawa, Ont. KIN 9N8 
Canada 

New telephone nutuber (613) 241-8553 
and telefax nutuber (613) 241-2277 

as of January 15, 1994 

Telex 
053-3331 

Telegram 
SVENSK 
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U.S. agency funded Wallenberg's 
work to save Jews 

• 

• 
• 

CONTINUED FROM PAGE Al 
swered question — the cause of his 
imprisonment. 

At the time he van ished, Wallen-
berg was ostensibly working as an at-
tache for the govemment of Sweden, 
which had stayed neutral throughout 
the war. Based in Budapest, he used 
his diplomatic cover to provide thou-
sands of Hungarian Jews with fake 
Swedish passports of his own design, 
and to shelter them in "safe houses" 
flying the Swedish flag, 

But Wallenberg was not really a 
diplomat. His orders and his funds 
came from a clandestine American 
organization called the War Refugee 
Board. 

The CIA files establish beyond 
doubt that Wallenberg's boss in 
Stockholm, Iver C. Olsen, was not 
only working for the War Refugee 
Board, he was also an agent for the 
Office of Strategic Services — the fore-
runner of the CIA (which was not 
founded until 1947). Agents of the 
War Refugee Board, like Wallenberg, 
provided the OSS with valuable intel-
ligence data. 

In all likelihood. Wallenberg was 
imprisoned because the Soviet Union 
suspected him of being an American 
agent. 

Among the newly deciassified doc-
uments isa 1979 cable sent from the 
U.S. embassy in Stockholm to the 
State Department in Washington. Its 
authors tell of a meeting between U.S. 
officials and a high-level Swedish 
diplomat, Leif Leifland, who gave 
them a detailed account of his inter-
view with a deputy foreign minister 
of the Soviet Union, Igor Zemskov. 

As usual in Swedish-Soviet meet-
ings, the subject of Wallenberg came 
up. "Zemskov interjected that it was 
not so remarkable that the Sovjets 
had taken Wallenberg in Budapest. 
He said there were strong indications 
that 'Raoul Wallenberg was an Amer-
ican spy.' " 

That may be oversirnplifying 
things. In the murky world of espi-
onage,lines are often hard to draw be- 

tween an agent, an informant, a col-
laborator and a friend. If the CIA has 
any hard proof of Zemskov's allega-
tion, the agency continues to hold it 
secret. For reasons of "national secu-
rity," the CIA has kept several docu-
ments back from the public archives 
and has blacked out large sections of 
others. 

Even so, the declassified docu-
ments establish that Wallenberg was 
implicated with U.S. intelligence. 

■ • 111 
He arrived in Budapest in July 

1944. Belonging to one of Sweden's 
richest and most powerful families, 
he was fluent in both German and 
English, had studied architecture at 
the University of Michigan and may 
have been acquainted with U.S. Pres-
ident Franklin D. Roosevelt. 

Wallenberg was officially a diplo-
mat with the Swedish legation, but his 
real job was to rescue Jews in Hun-
gary, the last nation in Nazi-con-
trolled Europe to implement the in-
famous "final solution" — the 
eradication of Europe's Jews. 

His instructions came from the 
War Refugee Board, set up by the 
US. govemment in January 1944. Its 
alm was to combat Nazi efforts to ex-
terminate captive peoples. The board 
was dissolved soon after the Allied 
victory in September 1945. 

The board was generous with 
Punds. A 1957 overview of the case, 
sent from Stockholm to the State De. 
partment, included the confidential 
news that in just six months, the 
board had supplied Wallenberg with 
enough money to run an ambitious 
relief program stretching to 335 em-
ployees, 40 doctors and up to 30 safe 
houses. 

Another of the newly released doc-
tunents isa copy of an OSS cable sent 
from Washington to Stockholm in 
June 1944. It sheds light not only on 
the clandestine character of the War 
Refugee Board (referred to by the 
code name "Garbo"), but also on its 
"intimate co-operation"-  with the 
OSS. 

Garbo's work in Bulgaria, the cable  

stressed, "should be kept in utter se-
crecy. Similar aid and co-operation 
was rendered to certain highly confi-
dential advances concerning Hungar-
ian activities. The Baltic activities. 
have already begun to yield useful in-
telligence data." 

In November 1944, a secret U.S. 
message sent from one Italian base to 
another mentions Wallenberg by 
name in connection with a mysteri-
ous contact and a "Swedish signal 
plan." 

Wallenberg was also mentioned in 
a confidential message transmitted by 
an OSS official in Washington narred 
Richard Helms. Decades later, 
Helms would become director of the 
CIA. The message itself does not ap-
pear to be in the newly released files 

only a 1981 memo discussing it. 
Even though they deal with a long-

ago period, these OSS documents 
were inaccessibleuntil last fall. A CIA 
memorandum from 1982 asserts: 
"Classification is being maintained 
on the documents because of the pos-
sible adverse effect their release could 
have on the Wallenberg affair." 

How would the Red Army have 
learned about Wallenberg'sactivities? 
Part of the answer may be that with 
Hungary and the Sovjet Union at 
war. Swedish diplomats in Budapest 
also had to look after Soviet interests. 
There was, then, considerable liaison 
between the Swedes and the Soviets. 

As a wartime ally, moreover, the 
U.S. passed secret information to its 
future CM War enemy in Moscow. 
A newly declassified article from the 
CIA's in-house journal, Studies in In-
telligence, suggests that the Sovjets 
were probably aware of Iver Olsen's 
OSS mission in Stockholm. As a re-
sult, "it is possible that Wallenberg's 
contacts with American intelligence 
may have aroused Sovjet suspicion." 

The exact details of Wallenberg's 
arrest remain unclear. One of the 
most credible versions has him head-
ing out of Budapest to meet Marshal 
Rodion Malinovsky of the newly ar-
rived Red Army. As he lett, Wallen-
berg told his colleagues, "Pm going, 

• 0 
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but I don't know if it's as their guest 
or their prisoner." 

A few days later, he was on a plane 
to Moscow and a lifetime of incarcer-
ation. Recently discovered docu-
ments in Moscow show that his arrest 
was not the work of some zealous 
Local commander, instead, top-level 
Sovfet ()Mejats had ordered his deten-
tion. 

It was another confusing episode in 
a confusing time. An OSS memo of 
March 1945 quotes the head of the 
Swedish Red Cross in Budapest as 
saying that Wallenberg "is sopposed 
to have been killed by the Gestapo." 

Two months later, when it was 
widely known that he had fallen into 
Sovfet hands, an Allied cable from 
Italy reflected what Studies in Intelli-
gente talled "the generally muddled 
condition" of Wallenberg's creden-
tials. The cable chlled attention to 
"the fact that the Sovjet authorities 
may weil have conclusive proof of 
pro-Nazi collaboration on the part of 
Feller, and possibly of Meier and 
Wallenberg."  

Whatever those other prisoners 
may have done, there was no ques-
tion of Nazi collaboration on Wallen-
berg's part. His effectiveness at brib-
ing Nazi officials, though, plus his 
acquaintance with German leaders in 
Hungary and his willingness to falsi- 
fy. ments probably enhanced Sa 
vi t suspicions. 

secret CIA cable from Novem-
be 1991 confirrns as much. It con- 
e ed meetings between a CIA in- 
formant and the deputy director of 
the KGB, who had recently ordered 
a thorough search of the Wallenberg 
filos. According to the cable, "Wallen-
berg was suspected of having contacts 
with (people) accused of providing 
false diplomatic identity documents 
to others beyond Jews saved from the 
Holocaust. 

"Among these were Nazi war crim-
inals who were allowed to escape. 
There was no proof of Wallenberg's 
guilt in any of these charges." 

A U.S. counter-intelligence report 
filed on Sept. 14, 1993, (and marked  

"secret," not to be shown to foreign-
ers) contains the testimony of a KGB 
officer who defected to the West in 
1989. According to the officer, Wal-
lenberg had been kidnapped by the 
Soviets in 1945 and "accused of being 
an agent for a Western intelligente 
service." 

Do these discoveries reduce the 
stature of Raoul Wallenberg as one 
of the 20th century's few authentic 
herpes? 

"To me it doesn't alter his status 
one bit," said Irwin Cotler, a McGill 
law professor who has headed two in-
ternational commission looking into 
Wallenberg's fate. "He may not have 
known he was working with OSS. 
Even if he did, it's clear that Wallen-
berg's objective and historical 
achievement was to save as many 
lives as possible." 

But the CIA itself was anxious 
about the impact such revelations 
might have. As William M. Henho-
effer, the agency's curator of historical 
intelligence, wrote in a secret memo 
four years ago, "There may be some 
criticism of the CIA because the OSS 
connection, though indirect, un-
doubtedly provided a pretext for the 
Sovfet imprisonment of this heroic 
international figure. 

"On the other hand, it should be 
deeply satisfying to every American 
intelligence officer that not only 
American funds, bin, at least indi-
rectly, American intelligence exper-
tise helped to save some Jews from 
the Holocaust." 
■ Tomorrow: What the CIA files re-
veal about Wallenberg's imprison-
ment. and about elforts to free him 
since 1945. 
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FILE CIA exploited Wallenberg case to `counteract 
Sovjet coexistence drive': 1957 memo 

• 
• 

• 
• 

P 

CONTINUED FROM PAGE Al 
nesses, several of whom contacted him via the dangerous and cumber-" some practice of wall-tapping be-tween cells. Four years ago, a Sovi-et-international )ofint commission headed by McGill professor Irwin Cotler deciared it "incontrovert-ible" that Wallenberg had survived beyond 1947. 

Yet from the 1950s onward, the trail starts to grov sold. Consider-ing the horrific conditions that were routine in the Soviet penal system, Wallenberg's death would scarcely have been a surprise. 
Eloquent testimony on that score comes from an idealistic young Dane named Mogens Carlsson, who entered the Sovjet Union ille-gally in 1950. Though he was, at the time, a Communist, he would spend the next four years in jail. There he met a Hungariari profes-sor named Zoltan Rivo, who con-fided that in January 1951, he had shared a cell with Wallenberg. 

As Rivo told Carlsson, "condi-tions in Lefortovo Prison were ter-rible after the war. The daily rations consisted of approximately 450 grams of pasty bread, nine grams of sugar, and half a litre of soup that filled the cell with a nauseating stench. The foreigners died like flies, so fast that the NKVD (fore-runner of the KGB) did not always get around to interrogating them." Just when sightings of Wallen-berg were decreasing, however, the political front heated up. Under pressure from Sweden, Andrei Gromyko, foreign minister of the Soviet Union, pronounced the offi-cial line in 1957: that Wallenberg had died of a heart attack 10 years earlier. Conveniently, Gromyko blamed his death on General V.S. Abakumov; a Stalinist cabinet minister who had been executed in 1953. 
It took decades more for the So-viet Union to admit that Wallen-berg had been executed, as op-posed to merely dying by accident. In 1989, Soviet officials at last handed over Wallenberg's pass-port, prison card, money and per-sonal belongings to members of his family. 
The newly released CIA papers show how ready the U.S. govern-ment was to use Wallenberg as a tool for attacking the Soviet Union. In February 1957, a CIA memo to its Stockholm office ad-vised loval agents that the case "should be expl ited to utmost" so as to "c'unteract Soviet coexis-tence drive." 
The files from that era also con- 

tain a two-page report, heavily blacked out, about a new recruit in the Swedish press (journalists were evidently a favorite target for the agency). Wallenberg was one of the topics the recruit was expected to write about, so as to embarrass the Soviet Union. 
As credible reports of Wallen-berg's fate diminished, fanciful ones drew more and more attention. 
There was, for example, the strange case of Abraham Kalinski. He had .been arrested in Moscow in 1945, while serving as Polish representative at the Ministry of Defence, After his release, he claimed to have been an American agent. Kalinski also claimed to have encountered Wallenberg in 1953, 1955 and 1959, and to have received news of him from other prisoners in other years as weil. His testimony has been given regu-lar credence in the Western press. Not by the CIA, however. Ac-cording to a secret memo dated June 1979, "a review of headquar-ters files reveals that Kalinski has been identified as an intelligence fabricator, if not a KGB provova-tion, since at least 1946." 

In similar vein, the CIA gave short shrift to Nazi-hunter Simon Wiesenthal's claim that Wallen-berg was being held in a mental hospital in Irkutsk as late as 1975. This is, the agency noted, "a report for which there appears to be no verifiable information." 
Some of the putative sightings of  

Wallenberg seem to belong more in the pages of a bad spy novel than in the files of an intelligence agency. Take the high-level KGB official, who is said to have got drunk one night in Geneva before telling a Norwegian arms-dealer that Wallenberg bad died in 1983 while under house arrest near Moscow. Or at least, that's what the arms-dealer and a mysterious British friend of his told a retired Swedish judge, who told an Amer-ican journalist turned CIA agent. By 1981, a Swedish official warned the U.S. that "the down side of the heightened internation-al publicity surrounding Wallen-berg will be a profusion of infor-mation from unreliable sources perhaps motivated out of vanity or uninformed emotion - that will make more d ifficult the sorting out of what is and is not true." 
The demise of the Sovjet Union in 1989 made that warning enen more apt. Among the more bizarre claims of recent years have been those made by a former prisoner who "recalls" Wallenberg and a suspiciously well-dressed stranger escaping from a prison camp in 1947, and by a Ukrainian woman who "recalls" hearing Wallenberg perform in a 1950s concert given by a travelling band of male in-mates. 
But that's just the tip of the ice-berg. More typical - and more chilling, when you stop to think about it - is a confidential State 
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Department memo of February 
1980: "In recent months the Swedish govemment has been sys-
tematically tracking down and in-
terviewing individuals who were held in a Sovjet prison camp for 
foreigners Camp No. 385 at 
Mordvinia. The population of this 
camp included Spaniards, Greeks, 
Iranians, Chinese, Koreans, Ger-
mans, Hungarians, etc." 

In fact, the CIA files show a sur-
prising level of intimacy between 
the U.S. and Sweden — in spite of 
that country's neutrality in the 
Cold War. Details of a 1979 meet-
ing between the Soviet ambassador 
and the Swedish prime minister 
were promptly relayed, "in 
strictest confidence," to the CIA. 

Over-all, the files suggest that 
unlike many Westerners, who re-main convinced that Wallenberg 
lived well into the 1960s, '70s or 
even '80s, U.S. agents have been 
able to confirm little or no evi-
dence that Wallenberg survived longer than a few years in captivi-
ty. 

A counter-intelligence report 
from last September, for instance, 
outlines comments by a high-level 
KGB defector. "By late 1989," lie 
said, "it was common knowiedge 
in the KGB's Second Chief Direc-
torate that . . . Raoul Wallenberg 
was shot after three or four years of 
captivity in Lubyanka Prison in 
Moscow. The year of his death 
would be 1948 or 1949."  

The same defector explained 

1 'y I  30 

Cotler On the case for many years 
that KGB policy was to destroy records when an agent died. "Once 
a file has been destroyed, there are 
no traces of the contents of that file in the KGB archives. Even a 
record of the act of destruction is 
only kept for a few years. There-
fore, it is understandable that doc-
uments about past dissidents or men like Raoul Wallenberg cannot 
be found in the KGB archives." 

The CIA, of course, had a differ-
ent policy toward files. It even held on to certain documents marked 
"Temporary Working Copy — De-
stroy After Use." One of these, a 
secret memo of November 1991, 
concerned a certain Nikonov, 
deputy director of the KGB. 

According to the, CIA's infor-
mant, "Nikonov was amazed to 
find out that the KGB had not 
been able to previously establish 
whether Wallenberg had died and under what circumstances. He was 
able to lind partial evidence from 
14 different sources. Nikonov now 
believes, but found no conclusive 
proof, that Wallenberg was execut-ed late in 1947." 

The change of regime in the Kremlin has not brought a change of heart about the country's most 
famous prisoner. Boris Yeltsin's 
government repeats the Soviet 
Union's position: that Wallenberg 
met his death in July 1947. 

Last April, however, two jour-
nalists for the newspaper lzvestia came up with a new story: that 
Wallenberg had been shot in a  

KGB "proving ground" near 
Moscow in 1950. 

The head of archives in the 
Russian Ministry of Security, Gen 
eral Anatoly Kryushkin, admitted 
to Izvestia the possibility of an "ex-
ecution without sentencing. Oth-
erwise, they would not have scratched Wallenberg's name out 
of the prison records, and there would have been a medical certifi-
cate, an autopsy report and a record of cremation." 

Much to the frustration of Russ-
ian officials, however, the case is 
not yet elosed. Arter a brief con-
versation with U.S. President Bill 
Clinton last October, McGill law professor Cotler expects to reacti-
vate an international commission 
looking into Wallenberg's fete. 

Cotler has been working on the case for many years; his 1988 trip to Moscow even provoked two CIA memos in the newly released 
files. Last week, he admitted that 
the latest researches in Mosco.,  
have tumed up material only from 
the 1945-47 period. 

He admitted, too, that KGB 
archives of important prisonera 
were sometimes destroyed — so th5 full truth may never be knovå. 
Even so, Cotler is hopefut that the Moscow archives contain Uh= 
known documents from !mich 
later than 1947. 

"I'm open to any of the cip-.  tions," be remarked. "It is possibIC that Wallenberg died in 1947. Bd( 
that position would be much more 
persuasive once the competing po-
sitions had been addressed. We 
still have about nine areas of in-
quiry that we feel have not been 
properly addressed." 

Another Montrealer, Dr. Vera 
Parnes, heads the Raoul Wallen-
berg International Movement for 
Humanity. White she prefers not 
to speculate about Walienberg's 
fate, she insists that "it does not 
make it difficult for us if he is dead. It is our duty to find the 
truth about him. 

"We don't have strong hopel, it 
is true. But in the fight againSt 
racism, the name of Raoul WallenA berg continues totelp us!" 

As a symbol, if nothing 
Wallenberg lives on. He'd be :81 
years old if he were still alivd..4„Il 
over the world, people are hoping 
for a miracle. 

And occasionally, miracles do 
happen. Cotler points out that a 
year ago, researchers in a Russian 
psychiatric prison came across an 
unknown Pole who bad been held captive for 50 years. 

The man was older than Raoul 
Wallenberg.,  

• 

TOTAL P.007 
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Re Wallenberg 

För Hans Magnusson, Pol 1 från Sven-Olof Petersson ,̀ ^
'2Z 

----- PRIMO. 
Under secundo ett svar från State Department på vår framställan om Raoul Wallenberg-dokument. Man beklagar tidsutdräkten, men förklarar sig tillfreds med det faktum att man fått fram 500 dokument! Dokumenten bör vara Dig tillhanda i slutet av nästa vecka. 

SECUNDO. 
Se bil. 

Liljegren 
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United States Department of State 

Washington, D.C. 20520 

February 5, 1994 

Mr. Sven-Olof Petersson 
Minister 
Embassy of Sweden 
Suite 1200 and 715 
600 New Hampshire Ave. N.W. 
Washington, D.C. 20037 

Dear Sven-Olof: 

You presented the State Department with a request in April 1993 for documents relating to the World War II-era 
disappearance of the Swedish diplomat Raoul Wallenberg. 
regnet that it has taken many months for all of the appropriate U.S. Government agencies to complete the task of reviewing 
files and declassifying documents persuant to this request of your government. 

However, it is my pleasure to present herewith over 500 
documents related to Mr. Wallenberg from U.S. Government 
records. The U.S. Government remains ready to assist the 
Government of Sweden in its efforts to uncover the fate of the 
courageous Wallenberg. 

Sincerely, 

uf."-40-411  

Michael E. Parmly 
Deputy Director 
Office of Northern Europe 

• 

• 
• 
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The University of Chicago 
Department of Siochemistry and Molecular Biology 

920 E. 58th Street 
Chicago, Illinois 60637 USA 

FAX UTUR 
ae)K 

To: Mr. Lage Olson 
Ministry of Foreign Affairs 
Stockholm, Sweden 
FAX 011 46 8 723 1176 
Tel 011 46 8 7116 6521 

From: Dr. Marvin W. Hakinen 
FAX 312 702 0439 
Telephone: 312 702 1080 

Date: February 7, 1994 

No. of Pages (including tovar sheet): 

Dear Lage: 

In view of Hans Magnusson's recent note ner mesting o 
Working Group will Lake place March 17-18, I should like to inquire whethar you 
could halp to make some preparatory arrangements. 

It was decidad that I should interview again Mr. Hans (Jan) Loyda in 
Lauenhain, Germany. This will require some assistance through the Swedish 
Consulate in Berlin since his home is a 41/2  hour drive from Berlin towards Karl 
Marx Stadt. On my last trip to his home, the Swedish Consulate provided me the 
use of their driver and car. Hans stated that assistance could be provided 
again. Could you inquire inta these arrangements? Guy von Dardsl intends to 
join me on this matter and will meet me in Berlin. Could a trip to Loyde be 
arranged for March 14? I can arrive in Berlin on the previous day. 

1 genrally have difficulties obtaining avisa through the Ruslian embassy 
in Washington, U.C. Since my visa (multipla entry) has to be renewed, perhaps 
this could be handled best through the Berlin Russiare Embassy on Unter den 
Linden. I could drop my passport off at the Embassy on, Monday morning and return 
for the visa on Tuesday (hopefully it vill be received in time before my (light 
to Moscow). 

1 triad to telephone you, but no answer. Perhaps you maywiah to telephone 
(office 312/702-1080; home 708/957-1484) if necessary to distuss thesa pointe. 
Could you infam me of your home telephone number? Sometimes it is difficult to 
reach you at work because of the time differential. 

Sincerely, 

e 
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FOER POL 1:1. • RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERGFRAAGAN. 
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RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERGFRAAGAN. 

NOREEN TRAEFFADE IGAAR KVAELL SERGEJ KOVALJOV SOM 
BERAETTADE ATT HAN KOMMER ATT UTNAEMNAS TILL CHEF 
FOER DEN NYA MR-MYNDIGHETEN I RYSSLAND (FEDERALNAJA 
SLUZJBA PO PRAVAM TJELOVJEKA) SOM VAENTAS UPPRAETTAS 
GENOM ETT BESLUT I PARLAMENTET UNDER VAAREN/ 
FOERSOMMAREN. MYNDIGHETENS HUVUDUPPGIFT SKULLE 
ENLIGT KOVALJOV BLI ATT BEHANDLA KLAGOMAAL FRAAN 
ENSKILDA PERSONER OM MR-BROTT. ARBETE MED 
LAGFOERSLAGET PAAGICK FORTFARANDE. 

SOM ETT RESULTAT AV UTNAEMNINGEN SADE KOVALJOV ATT 
HAN SKULLE TVINGAS LAEMNA SITT MANDAT I PARLAMENTET. 

NOREEN UTTRYCKTE FOERHOPPNINGEN ATT VI OCKSAA I 
FORTSAETTNINGEN KUNDE UPPRAETTHAALLA DE 
FOERTROENDEFULLA KONTAKTERNA MED KOVALJOV I 
WALLENBERGFRAAGAN, VILKET HAN BEJAKADE. KOVALJOV TOG 
DAERPAA SJAELV UPP FRAAGAN OM RYSK MEDORDFOERANDE I 
ARBETSGRUPPEN OCH SADE ATT HAN TYCKTE DET VAR 
RIKTIGT ATT FOERSOEKA FINNA EN NY PERSON PAA RYSK 
SIDA. HAN FOERORDADE SJAELV MID:S MR-CHEF BACHMIN 
OCH SADE ATT DENNE VAR POSITIVT INSTAELLD TILL ATT 
TA OEVER. KOVALJOV BETONADE ATT ETT PERSONSKIFTE 
MAASTE HANTERAS PAA RAETT SAETT OCH UPPREPADE ATT 
HAN HADE FOER AVSIKT ATT TA UPP FRAAGAN MED KOZYREV. 
DETTA HADE SAALEDES AENNU INTE SKETT MEN KOVALJOV 
HOPPADES SNART FAA MOEJLIGHET HAERTILL. 

UTSIKTERNA ATT DET SKALL KUNNA SKE DE NAERMASTE 
VECKORNA FOEREFALLER DOCK BEGRAENSADE P G A 
UTLANDSRESOR FOER BAADE KOZYREV OCH KOVALJOV. 
KOVALJOV RESER GANSKA SNART AATER TILL GENEVE OCH 
MR-KOMMISSIONENS PAAGAAENDE MOETE, DAER HAN AER CHEF 
FOER DEN RYSKA DELEGATIONEN. HAN AATERVAENDER TILL 
MOSKVA EFTER KOMMISSIONSMOETET SOM BERAEKNAS VARA 
AVSLUTAT OMKRING DEN 11 MARS. 

BERNER 
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ang. tillständ för utl. jour-nalister att använda elektriska värmeelement. 

STOCKHOLM den 20/12 

N:o ,24? 

INK. D. N:o 

AVD.. GR. MÅL. 

KUNGL. UTRIKES 
DEPARTEMENTET 

Normal N:o 2 

 

19 41 

BIL. 

Till Statens Bränslekommission, 
Kraftbyrån. 

Jag har äran härmed meddela, att ett antal av de utländska journalister, som f.n. uppehålla sig i Stockholm, anhållit om utrikesdepartementets bemedling för att få till vederbörande myndighet framförd en framställning om tillstånd för dem att oavsett gällande bestämmelser använda elektriska värmeelement. Som skäl för sin ansökan ha vederbörande framhållit, att deras verksamhet - de äro korrespondenter till nyhetsbyråer eller tid-ningar, som kräva att nyhetstelegrammen avsändas under morgonen -tvingar dem att arbeta under de timmar av dygnet, då verkningar-na av den inskränkta eldningen under nätterna äro som mest känn-bara. 

Då det torde få anses tillhöra sedvanlig internationell hövlighet att villfara den gjorda framställningen får jag under åberopande av tidigare telefonsamtal i frågan med ingenjör Wester-berg för min del tillstyrka att tillsvidare å bifogade förteckning upptagna personer meddelas tillstånd att oavsett gällande be-stämmelser i mån av behov använda elektriska värmeelement. 

0. Thorsing 

Y( i 
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Chansin du Guerny, Yves Artillerigatan 18 
(tel. 61 40 48) 

Agence Fran9ais Indhendant 

 

Martini, Winfried Brahegatan 4 
(tel. 60 69 81) 

Dresdner Neueste Nachrichten 

 

Smith, Constance 
Grand Hotel 

Ertle, Max 
Birger Jarlsgatan 53 
( tel. 21 04 64) 

Reuters Ltd. 

Deutsches Nachrichtenhiro 

 



KUNGL. UTRIKES 

DEPARTEMENTET Bratt  

övers. fört-eckn. över 
utländska journalister 
1 Sthlm m.m. 

Till Herr t.f. Skattedirektören 

Kammarrättsrådet John Bratt, 

(9
- : 
m...1,9 k  Stockholm. 

Åberopande telefonsamtal härom dagen ber jag hirmed få översända 

dels en lista över här verksamma utländska journalister, dels en upptagan—

de i utlandet bosatta korrespondenter till svenska tidningar. Det rör sig 

i båda fallen blott om fastare anställda journalister och sdana personer, 

som ha tidningsmannayrket till huvufi.saklig sysselsättning. Listorna upp—

tma visserlip:en endast de journalister som just nu äro verksamma, men de 

siffror som angiva deras antal torde i stort sett gälla förhållandena under 

de allra sista åren. 

Med utmärkt högaktning 

Thorsing 

(överståthållareämbetet) 



I SVERIGE VERKSAMMA UTLÄNDSKA JOURNALISTER:  

(x utmärker journalist av annan nationalitet än den tidning han företräder) 

Land: 

U.... A. 

3, 

Uamn:
✓ 

David Anderson 

v/ Goorge Axelsson 
x Holger Hansen V  
"Friedrich Laudon 
'Baron H.von Yxkull 
x•Bernard Vel6ry ✓  

Tidnin eller Uyhetsbyr1:
Antal: National Broadcanting Co. Inc. New York Times 

United Press 
United Press 
United press 
New York Times Columbia Broadcasting Corp. 

Summa:
6 

Danmark: Svend Bahnsen
Politiken Erling Bjoel ✓
Nationaltidende Berlingske Tidende (vikarie) 

Gunnar Naesselund Ritzaus Bureau 
Hansson 

IT

Aage Beinberg v/ Danska r'rovinstidningar 

tt
3bbecaxoctxxxxxxxxxxx~ncrsisecibldemkx 

Summa: 4 
v England: 1‹Yves Chascin du Guerny News Chronicle Stephen Charing ✓

Daily Express x Edmond Demaitre Daily express Sunday l'xpress Ossian Goulding Daily Telegraph Ralph Hewins
Daily Vall 

u
Wallace King

Daily Herald C.E. Marshall I/ Exehange Telegraph Sunday Times 
u

R.O.G. Urch
The Times x/Bernard Valdry ✓ Reuter (se ovan U.S.A.)/ 

G.D. "Ieaver ✓ News Chronicle 

Summa:
9 

Finland: Georg von Essen Wasabladet Aamulehti 
tt

Osvald Fager
Arbetarpressens Nyhetsbyrå 

tt

Alavi Tommila Pirkka 
Elanto m.fl. 

Summa: 
3 
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Frankrike: 

Land: Tidning eller Nyhetsbyrå: 

Agence 1Pranoaise d'Informatinn 
(se ovan _nuland)/ 

Office Franoaise d'Information 
Agenca Havas 

S12.111M3: 

Namn: 

/Yves Chassin du 
Guerny 

Robert Rieffel 

Antal: 

1 

Italien: rlario Venni / Popolo 4"Italia 
La Stampa 
El Mezzagero 

Summa: 1 

Japan: 

V 
Shin-Ichiro Watanabe 

Eiishi 

Masima 

Massuo 

Kohgo 

Saito 

Uresino V  

Nichi-Nichi 

Domei 

Uomiuri 

Asahi 

Norge: 

Polen: 

Jakob Röken-ödegård '/ Norsk Telegrambyrå 

J.O. Berson V Polish Telegraph 

Summa : 4 

Summa: 1 

Summa: 1 

Schweiz: 

tt 

Jean Boechat V 

x Rudolf Holowatyj v'  

x Alfred Kröger v 

x E. H. Rege n sburger  

Gazette de Lausanne 

Berner Tagwacht 
Volkstimme 
Schweizerischer Bau- und 
Holzarbeiterzeitung 

National Zeitung (Basel) 

Neue ZUrcher Zeitung 

Summa: 4 

Sovjetunionen:Michael Kosow Ur Tass 

Andrd Lisin V Tass 

Alexander I'avlov Tass 

Spanien: Carl-os Oroa V Mundo 
El Tiempo 

It Summa: 3 

Summa: 

Tjeckoslo-
vakien: 

Tyskland: 

It 

Walter Taub ✓ 

Karl Apfel 

Theodor Böttiger
v 

Alfred Dietrich / 

Max Ertle V 

Edgar Gerwin W 

Helmuth Kircher 

Heinz Kleiss 

Spravedlnost 

Summa: 

Frankfurter Zeitung 

Völkischer Beobachter 

Nachrichten fUr Aussenhandel 

Deutsohes NachrichtenbUro 

Berliner Börsen Zeitung 

Deutsches NachrichtenbUro 

Wdstdeutscher Beobachter 



tand: 

Tyskland 

Namn: 

erner von Knorre 

Helmut Lindemann 
V 

Winfried Martini 

V 
Ernmy Meyer 

Oskar Paul 

Sigurd Paulsen 

Heinz Pentzlin 

R.G. Rösel 

Edzard Schaper ✓
 

V Erich Schlie 

Otto Stadier 

Paul Graf von 
T oggenburg 

V 
GUnther Tonn 

Ch. Sentre Ulitz 

Hans Wendt 

Dans Wolfram 

Tidning eller Nyhetsbyrå:
Antal: 

7eutsches NacrichtenbUro 

luropa Press 
Transocean 

Vereinigte Pressedienste Vera 

Zeitungsdienst Graf Reischach 

Zeitungsdienst Graf Reisohach 

Deutsche Allgemeine Zeitung 

Frankfurter Zeitung 

U,,-Itionalzeitung (Essen) 

Berliner Börsen Zeitung 

Dienst Nationaler Tareszeitungen 

Deutsches Nachrichtenbliro 

PUnchner Neuste Nachrichten 

Hamburger Fremdenblatt 

Leipziger Nachrichten 

Europa Press 
Transocean 

Der Angriff 

Zeitungsdienst Graf Reischach 

Deutsches nichrichtenbilro 

Summa: 23 

Ungern: Andre Geliert Pesti Hirlap 

Paul von mdriåssy Ungerska Telegrambyrån MTI 

Summa: 2 

Summa: 64 utrindska journalister. 



KUNGL. UTRIKES 
DEPARTEMENTET 

extratilldeln. av 
livsmedel till vissa 
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Stockholms Stads Kristidsnämnd, 

Vasagatan 11-13, 

Stockhol m. 

Åberopande dagens telefonsamtal har jag äran härmed överlämna en för-
teckning över de 1 Stockholm verksamma utländska journalister, vilka ha eget 
hushåll, med anhållan att ett extrakort å bröd, kaffe, matfett, kött, ost, 
ägg, kryddor och tvättmedel måtte tilldelas varje hushåll. 

Jag vore tacksam, om korten i sinom tid kunde överlämnas till Utrikes-
departementets Pressbyrå för fördelning bland journalisterna. 

Med utmärkt högaktning 

Grafström 
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David Anderson Jungbergspian I. 
Y 

A. Babelon, 
Pontonjärgatan/21 

Imre von Bartha, 
Värtaväen 39 

S. Bahnsen, 
Norr Mälarstrand 32 

S. Behrens, 
Zornvägen 3 

J.O. Berson, 
Engelbrektsgetan 6 
Jean Boechat, 
Hillersjy, Svartsjö U 

G.F. Bojano, 

Rob. raun, 
Lahäll, Näsbyal7Å 

4 
Hugo Peter Brie, 
Förrådsgatan 10, 
Råsunda. 

Theodor töttiger, 
Bellmansatan 6 

Yves Chansin du Guerny, 
Artillerigatan 18 

S. De Ches
j  
sin, 

Kommendfrsgatan 32 

E. Demaitre, 
Lövstigen 1, 
Lidingö / 

A. Dietrich, 
Långängen, 
Stocksund ✓ 

G. von Essen, 
Smedsbac gatan 4 

Karl Frahm, Frahm, 
Finn Malmgrens Väg 23 

P.A. Frandsen, 
Furusundsg. 26 

4 
Gennaro Freda, 
.Värtavägen 27 

V 
Edgar Gerwin, 
Villagatan 10 

Ossian Goulding 
Rindögetpan 27 

M. Karniol, 
ibramenclömergattamx26 Blasieh. 

torg 10. Hans von Kessel, 
Floragatan 18  

W. von Knorre, 
Brahevägen 3, 
Stocksund 

✓ 
Alf r. Krftger, 
Skeppargatan 48 

WIlh. König, 
Ekorrvägen 12 
Äppelviken 

G.N. Lamming, 
Bohusgatan 39 

fr Friedr. Laudon, 
Dianavägen 2, 
Stocksund 

4/ 
Teresa Linderoth Czernin, Narvavägen 27 

W. Martini, 
Brahegatan 4 

C.E. Marshall, 
Kungsgata 72 

Ebbe Munch,\ 
Sibyllegatan 13 

v 
Oskar Paul, 
Själagårdsgatan 15 B 

Cglmgin fåndy, 
StrandVÄgen 

Alexandre Pavlov, 
Karlavägen 12 

gu u sen, 
V. Yttringe, 
Lidingö. 

Heinz Pentzlin, 
Tobakespinnargatan 8 
P. Picotti, 
Drottninggatan 30

v  
W. Quarles van Ufford,y, j - Fryxellsgatar9 

E.H. Regensburger, 
Friggagatan 4 

R. Rieffel, 
Castle Hotel 

V 
Paul Graf von Toggenburg, Engelbrektagatan 15-17 

Erich Schlie, 
Celciusgatan 5 

Otto Stadier, 
Villagat 9 -11 

Walter Taub, 
Fleminggatan 54 



J 
Urch, 

Agnevägen 20, 
Djursholm , 

V 

Hans G. Wagener, 
Narvaägen 18 

y/ 
Bernard Valery 
Blasieholms Torg 11 C 

Hans Wendt, 
Sunnanlid, 
Djurgården  
Norbert 50hrgusik 
Älvsjö 

Raffaele VIo, 
Italienska Statens Turistbyrå, 

Hamngatan 

Norbert Za a, 
Kallskärsgatan 3 
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Ingen anmärk.). ing. 
, 
4: 

4te 

Roar 1152 

1943. 

Ons 17 mars 43. 

• 
Illi

avlov, Alexander, 

kerresPondent. 

P5dd :.en 24 september 

'rysk medborgare) 

Kör)Pert: A U202, utf. 

• den 15 augusti 1942. 

• 

Stockholm som ovan, 
/^' 

it ,z 7 

? 
W;" a/Y ;,/ki» ~6, 
(Bernh,Lindelvist) 

//- 

Konstapeln i nionde vaktdistriktet Sten 

Olof Dohlqvist har rapporterat, att personbile
n 

1912 A 20093 stått uppställd på Kungsgatans kö
rbans, 

intill den norra gångbanan och mittför huset 

nfr 72, onsdagen den 17 februari 1943 Cocker, 

20,00 - 21,30, oaktat fordcn endast få stannas
 

därstädes fOr åkandes av- eller påstigande el-

ler för av- eller pålastning av gods. 

Ryske medborgaren, kOrrtspondtnten  

ander 2avlst har sedermera erkänt sig ansvarig
 

för förseelsen och förklarat ett han saknat 

kännedom om ifrågavarande förbudo 

Angående bilen i övrigt har någcn anmärk-

ning icke framkommit. 

Parlov har uppgivit sig bo i huset nir 

Purusundegatan, 8 trappor upp, telefon 6196939
  

och anställd vid Telegrambyrån Tass, fur 12 

Karlavägen, telefon 113240. 
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Vanhärad 20 januari 1994 

Statsminister Carl Bildt 
Reoerinoskatislier 
103. 33 STOCKHOLM' 

4r1A, 
cute 5.14 j_Akt- 

-!:7- 7 79!9!!\,!GENT 

Käre Statsministerni 

Högaktningsfullt. 
/.7  

Åke och Lise W linan 

Vi har arbetat. med olika Kristna f d Sovjetunionen sedan 1980. Sedan 1991 arbetar vi tillsammans / på heltid som missionyer i Baltilmi och/OSS. Och vi tillhör en frikyrklig församling i Vagnharad. Sörmland. Vi kännerArkadi och -  Olga '.4urashev sedan hösten 1990, och som framgår av vårt brev till dem vädjar vi om Arkadis hjälp angående Raoul Wallenbergs ode. Vi vill informera statsmini-
stern om detta och samtidigt tala om au vi har ej konsulterat någon av de många internationella organisationer som arbetar med fallet. Dock i efterhand har vi informerat pastor Ulf Ekman. som har arbetat mycket aktivt de senaste åren för au bringa klarket i fallet Wallenberg. 

Vi vill också tala om att vi dagligen ber för Dig, regeringen och riksdagen - speciellt har vi samlats i församlingen vardagsmorgnar kl 05.30 sedan i höstas och där välsignar Dig och ber för Di2 varje morgon. 

"Den som. råder över människorna rätt, 
den som råder i Guds fruktan, 

han är lik morgonens ljus, när solen går upp, 
en. morgon utan moln, 

då jorden grönskar genom solsken efter regn." 
2 Sam. 2:3:3 - 

Därför vill vi också i fortsättningen be för Dig, regeringen, riksdagen, konungahuset, och de beslutande organen! 

ADRESS TELEFON 
Församlingen Betel +46 156 
Gärdesvägen 35 
610 70 VAGNHÄRAD 
Sweden 

POSTGIRO 
10150 (kyrkan) Församlingen 12 69 17 - 4 
10725 (pastor) Missionen 32 83 06 - 6 



 

       
  

       
  

      

 

Vaenharad 20 Januarv 1994 

      

  

      

  

      

  

      

 

Mr & Mrs Arkads N. Murashev 
B. Nikitskaya Str. 44 h 
MOSCOW 
Russia 

      

 

      

 

      

 

       
 

 

       
 

Dear cirkady and 012,a, 

Thank you very much for the time you gave us (Johannes and Erna Facius and me) in November, 
1993. The election has taken a different tum than we all expected. We feel the need to prao for you 
and Russia stronger than ever before, and especiallv now after Mr Gavdar has left the Government. 

We would also like to express our gratitude for the warm and appreciative veords ahout our Prime 
Minister, Carl Bildt. It certainly warmed my heart! 

You will remember that we discussed the fate of Raoul Wallenberg, the Swedish diplomat tsto 
disappeared in Budapest in 1945. I know that you are very busy, and 1 do not want to inpose on you. 
Lut while we nere talkrog about Mr Wallenberg, I sensed strongly that you night have access to 
sources of information that could provide the final answer to one of the most important questions for 
our nation since 1945. Is he still alive? If he is dead, where and when was he buried? I assume that 
there must be records in existence about a man of his dignity and stature. 

I was overjoyed to hear that you are a real fisherman! Several times we have talked about the 
possibiity of your visiting us in Vagnhäral - it is less than an hour's drive from Stockholm - to make 
a serious attack on the fish in the Baltio Sea, and also a time of relaxation! WELCOME hoth of you! 

We love you in the Lord, 

rCi) 

Ake and Lise Wallman 

cc: Mr Carl Bildt. Prime Minister. Stockholm 
Mr John D. Beckett, President RWB Beckett, Cleveland. Ohio 
Rev Ulf Ekman. Word of Life. Uppsala 

ADRESS 
Församlingen Betel 
Gärdesvägen 35 
610 70 VAGNHÄRAD 
Sweden 

TELEFON POSTGIRO 
+46 156 10150 (kyrkan) Församlingen 

10725 (pastor) Missionen 
12 69 17 - 4 
32 83 06 - 6 
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STATSRÅDSBEREDNINGEN Datum: 19 a A- 02, - 
0 Gun-Britt Morhed 763 45 46 0 Kristofer Nilsson 763 48 43 

5S3 /49 
Mats Hedenström 763 48 76 Dnr: 0 Elin Jonsson 763 48 76 

Till: (dep)  V1)  

(namn)  PcA 1 HOM,S  

Xöverlämnande 

0 underlag 

o övrigt 

Anmärkning: E-4ex-  %.cumArW wekt ""I›..02(4 4edgeKat-t- 

Skicka gärna underlaget via EP! 

SVAR 
önskas senast: 

7471/INFO 

• 
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Utrikesdepartementet 

0659001 
1b-FEB-1994 15: 54 SV AMB.KANSLIET BERLIN +49 30 8916369 S.001/001 

SVERIGES AMBASSAD TELEFAX Sid 1 () 
KANSLIET BERLIN Datum Dnr Dossierbet. 

1994-02-16 8 HP 1 

• 
Re Besök i Berlin 

För Lage Olson, Pol 1:1, K11 

Advokaten Vogel ringde idag och meddelade att han 
kan ta emot Virgin och von Dardel 1994-03-10 i 
Schwerin kL 13.00 över en lunch. Ni kanske kan 
skriva direkt till honom och bekräfta med kopia 
till oss. 

Vogels adress är: 

• Herrn 
Professor Dr. Wolfgang Vogel 
Horst 13 
D-15755 Schwerin 

• Kronholm 

Kl 15.15/Ek 

'Datum IK1. ISign. 
Avsänt: 

Postadress BesOksadress Telefon 
Postfack 310809 KurfOrstendamm 151 030-891 70 91 
10638 BERLIN 10709 BERLIN Telefax 

030-891 63 69 

Telex 
183398 SVNSK D 

Telegram 
Svensk 

GESAMT 5.001 
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1994-02-21 
.Pol 1:1/ 
Ambr L Olson/mjn 
Delges t: 
Guy von Dardel 
Carl.Persson 
Hans Magnusson 
Lage Olson 
Björn Lyrvall 
Amb Moskva 
Wallenberg-för 

YY6IL 

94 -01-4--3-- 

_T 
SIMONE LUCKI 

Avocat 

Barn:~ de Brusellea 

1„(1. re-v 

fl 0 y rv 
g.-.i62.rg? b ",'; F. r, f ! 

6(1, C 1111 'T'N 

( i ‘-( j-if6)-71-7k 

B - 1050 BROXELLES, LE 9 fevrier 1994 
Rue Dautzenbarg 50, BUA 3 

Tål (02) 640 10 03 

Fax (02) 647 21 30 

S.E. Monsieur Göran 
Ambassadeur de Suede 

Ambassade de Suede 
Avenue Louise 148 

1050 BRUXELLES 

Cher Monsieur l'Ambassadeur, 

Monsieur Raoul WALLENBERG  

L)1 1C) 

(2cir 

• 

Les marques de bienveillance dont la cause sous rubrique 
a toujours beneficie': de votre part, m'autorisent å vous 
demander de bien vouloir transmettre å la Princesse 
Christina le pli que je lui destine. 

Je vous prie de le trouver en annexe et vous en remets 
egalement une copie. 

Veuillez, cher Monsieur l'Ambassadeur, agreer les assurances 
de mes sentiments reconnaissants et de ma tres haute 
consideration. 

• 
Simone LUCKI 
Avocate 
Presidente du Comite Belge pour Raoul WALLENBERG 
Secretaire Generale de la Commission Internationale 
d'Enquete sur le sort de Raoul WALLENBERG 



SIMONE LUCXI 

Avocat 

Barreau de Bruxellea 

B - 1050 BRUXELLES, LE 

Rus Dautsenbarg 50, Bto' 3 

Tål (02) 640 10 03 

Fax (02) 647 21 30 

9 fevrier 1994 

    

A Son Altesse Royale 
La Princesse Christina de Suede 

Madame, 

Votre Altesse se souviendra certainement qu'å l'occasion 
de la reception organisee le mercredi 2 fevrier å la 
Societe Generale de Belgique, et å l'int-roduction de 
Monsieur l'Ambassadeur Göran Berg, Elle a bien voulu 
m'accorder un moment d'entretien relativement au sort 
de Monsieur Raoul Wallenberg. 

J'ai ete tres touchee de pouvoir relever le vif interet 
que Votre Altesse porte å la cause. 

Comme Elle le sait, les nombreuses interventions 
internationales aupres des autorites russes ont dejå 
permis de faire progresser le dossier, mais pas assez 
encore pour qu'å ce jour on puisse esperer l'imminence 
d'un aboutissementl  

C'est.pourquoi, j'ai la conviction que lumiere ne sera 'faite 
que si les gouvernants continuent å l'exAger. 

J'ose donc former le. voeu que Votre Altesse veuille 
perseverer dans ses dispositions actuelles en cette affaire 
et qu'Elle consente, si possible, å solliciter egalement 
l'attention personnelle du Roi de Suede. 

En exprimant mes remerciements å Votre Altesse Royale, je la 
prie de vouloir bien agreer l'assurance de ma tres respectueuse 
deference. 

Simone LUCKI 
Avocate 
Presidente du Comite Belge pour Raoul WALLENBERG 
Secretaire Generale de la Commission Internationale 
d'Enquete sur le sort de Raoul WALLENBERG 



Hans Manusson 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol 1:1) 
Depr Hans Magnusson 

///CG5-- 
PROMEMORIA 

1994-02-17 

r 

 

Ex till:  

Amerikanska Wallenberqdokument  

Jag har idag från ambassaden i Washington erhållit 
fyra kartonger med amerikanska dokument rörande Raoul 
Wallepberg. 

• 
• 

• 
• 
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Departementsrådet Hans Magnusson 

UD/Pol 1 

Wallenberg-dokumentation 
(1 bil) 

Broder, 

Från en för oss okänd person har bifogade begäran 
inkommit om information i anslutning till en bok om 
Raoul Wallenberg. Vore tacksam för underlag för 
besvarande - eller ännu hellre att brevet besvaras 
direkt. KrUger har fått ett uppehållande svar från 
oss. 

• 

Jan/Kronholm 

Postadress Besöksadress Telefon Telex Telegram 
Postfack 310809 Kurförstendamm 151 030-891 70 91 183398 SVNSK D Svensk 
10638 BERLIN 10709 BERLIN Telefax 

030-891 63 69 

• 



Derlin,den 7.Februar 1994 

An 

Generalkonsulat 

Könireich Schweden 
Derlin 

INK. AND. KANSLIET SEBUN 

D. Nr 4//r 
94 -02- 0 8 

AVD. I GR, 

kip i /1/49/4,4 D. 

Eetrifft:Anfrage bezliglich _Kall Wallenberg 
Ond neuere Dokumentationen 

vor einigen Tagen habe ich hier das Duch 
von Stroebinger,l-tätsel Wallenberg 1982 anti-

quarkh erhalten können.Hierzu einige rragen. 
71urd614allenberg-hearing aus dem JPhre 1981 

dokumentiert?Neue Daten?Gibt es seit den 
Änderungen in Russland neue Erkenntntnisse? 
Zugan2 zu den bezUglichen KGB-Archiven und 

-e 
des Aussenministriums.Besonders zur Gromyko- 
Note vom 6.2.1957. Lind zur Akte des Arztes 

A.L.Smoltsow vom 17.7.1947.Tod von Wallenberg. 
Deleize ftir den Tod desselben?Ich möchte das 
auswerten fur meine Arbeit:Staatsmacht und 
Gerichtsmedizin-das Beispiel Katyn-Winniza 
(geschichtliche Beispiele l auch zum Fall Crabb). 
Herzlichen Dank ftir ihre Bemiihungen. 

Freundliche GrUsse 

WOLFGANG KROGER 
Kottbusser StraBe 23 

10999 Berlin 36 
Telefon 030 / 618 61 43 








